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Description:
Fluor Protector is a protective varnish for desensitization and
caries prophylaxis. It contains fluoride.

Composition:

1 g Fluor Protector contains:

Bis {4 - [2- (difluorhydroxysilyl) ethyl ] -2 —
methoxycyclohexyl } [N,N- (trimethylhexane — 1,6 — diyl)
dicarbamate] (9 mg) (fluorsilane).

This corresponds to 1 mg fluoride.

Auxiliary substances: Ethylacetate, isopentyl propionate,
polyurea-forming varnish

Indication:

— Treatment of hypersensitive cervicals
— Improvement of enamel resistance
— Long-term caries prophylaxis

Contraindication:
If patients are known to be allergic to any of the ingredients
in Fluor Protector, the material should not be used.

Side effects:

A slight burning sensation may occur if Fluor Protector comes
in contact with gingival tissue. Hypersensitivity reactions
(allergic reactions) in individual cases cannot be excluded.
According to today's standard of knowledge, swallowed var-
nish particles are harmless.

Application:

Fluor Protector is professionally applied by dentists, dental
hygienists or dental assistants with extended duties to give
prophylactic treatment and can be used for patients of all
age groups. Generally, Fluor Protector is applied every six
months. Within the framework of intensive treatment, Fluor
Protector can be applied at shorter intervals.

Ampoule: The contents are sufficient for 2-3 sets of teeth.
VivAmpoule: The contents are sufficient for 1 set of teeth.

Step-by-step procedure:
1. Thoroughly clean the tooth surfaces.
2. Create a dry field with cotton rolls and air syringe.
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Open VivAmpoule with the integrated opening aid or
place ampoule in the plastic base and open it with the
enclosed breaker.

. Apply a thin layer of Fluor Protector using a suitable
single-use applicator, e.g. Vivabrush or a brush. Use dental
floss to apply the material in proximal areas.

Evenly disperse and dry the varnish, optionally with an air
syringe.

. Remove cotton rolls after 1 minute.

Do not ask the patient to rinse the mouth.
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Tips for patients:
After the application of Fluor Protector, patients should
neither eat nor brush their teeth for 45 minutes.

Recommendation:

Fluor Protector should be used up quickly after opening the
VivAmpoule or ampoule, since the material tends to evapo-
rate.

Note:

Highly flammable.

The product contains ethyl acetate.
Keep away from sources of ignition.

— Remove spilled varnish immediately to prevent
stains.

— Should not be used in combination with synthetic
brackets.

The varnish should not come in contact with water or
aqueous cleaning solutions. Up to 12 hours after
spilling, acetone or ethyl acetate can be used to
remove the varnish.

Note: Check the surfaces of practice equipment for sol-
vent-resistance first. After longer periods of time, the
spilled varnish can only be removed mechanically.

Storage:

— Store Fluor Protector at 2-28 °C (36-82 °F).

— Shelf life: see date of expiration (if original packaging
remains unopened).

— Do not use the material after the indicated date of
expiration.



Keep the material out of the reach of children!
For dental use only.

The material has been developed solely for use in dentistry. Processing
should be carried out strictly according to the Instructions for Use. Liability
cannot be accepted for damages resulting from failure to observe the
Instructions or the stipulated area of application. The user is responsible for
testing the material for its suitability and use for any purpose not explicitly
stated in the Instructions. Descriptions and data constitute no warranty of
attributes and are not binding.

Beschreibung:
Fluor Protector ist ein fluoridhaltiger Schutzlack zur Desensi-
bilisierung und Kariesprophylaxe.

Zusammensetzung:

1 g Fluor Protector enthalt:

Bis {4 -[2- (difluorhydroxysilyl) ethyl ] - 2 -
methoxycyclohexyl} [N,N-(trimethylhexan - 1,6 - diyl)dicarba-
mat] (9 mg) (Fluorsilan).

Dies entspricht 1 mg Fluorid.

Hilfsstoffe: Ethylacetat, Isopentylpropionat, Polyhamstoff-
bildender Lack

Indikation:

— Behandlung iiberempfindlicher Zahnhélse
— Erh6hung der Schmelzresistenz

— Langzeitkariesprophylaxe

Kontraindikation:
Bei bekannter Allergie auf einen oder mehrere Inhaltsstoffe
ist auf die Applikation von Fluor Protector zu verzichten.

Nebenwirkungen:

Bei Kontakt mit der Gingiva kann kurzzeitig ein leicht bren-
nendes Gefiihl auftreten. In Einzelféllen sind tiberempfindli-
che Reaktionen (allergische Reaktionen) nicht auszuschlies-
sen. Ein Verschlucken von Lackpartikeln ist nach heutigem
Erkenntnisstand harmlos.

Anwendung:
Die Applikation von Fluor Protector erfolgt professionell
durch Zahnarzt, D ienikerin oder P i

tin. Fluor Protector eignet sich fiir die Behandlung von

Patienten aller Altersgruppen. Normalerweise erfolgt die

Fluor Protector Applikation halbjahrlich. Im Rahmen einer
i kann die Applikation in kiirzerem

Abstand erfolgen.
Ampulle: Der Inhalt reicht fiir 2 — 3 Gebisse.
VivAmpoule: Der Inhalt reicht fiir 1 Gebiss.

Step by step:
1. Griindliches Reinigen der Zahnoberfléche.
2. Trockenlegen mit Watterollen und Luftbléser.



3. VivAmpoule mit integrierter Offi 6ffnen oder
Ampulle in Standfuss setzen und mit beiliegender Brech-
hiilse 6ffnen.

4. Applizieren einer diinnen Lackschicht mit Hilfe eines
i i fiir den Einmalgebrauch, z.B.

Vivabrush oder Pinsel; mit Zahnseide auf Approximalfla-
chen.

5. Gleichmassiges Verteilen und Trocknen des Lackes,
optional mit dem Luftblaser.

6. Nach 1 Minute Watterollen entfernen.

7. Nach der Behandlung nicht spiilen.

Tipps fiir die Patienten:
Nach der Fluor Protector Applikation 45 Minuten weder
essen noch Zahne putzen.

Empfehlung:

Aufgrund von Verdunstung empfiehlt sich nach dem Offnen
der VivAmpoule oder Ampulle ziigiges Aufbrauchen des Fluor
Protector.

Warnhinweise:

Leicht entziindlich.

Das Produkt enthlt Ethylacetat.
Von Ziindquellen fernhalten.

— Verschiitteter Lack ist sofort wegzuwischen,
um Flecken vorzubeugen!

— Nicht in Verbindung mit Kunststoff-Brackets
verwenden!

Der Kontakt mit Wasser oder wassrigen Reinigungs-
I6sungen ist zu vermeiden. Bis 12 Stunden nach dem
Verschiitten eignen sich Aceton bzw. Ethylacetat zur
Entfernung des Lackes.

Achtung: In jedem Fall die Lésungsmittelbestandigkeit
inrichtungsoberflache vorher iiberpriifen! Spater
lasst sich der Lack nur noch mechanisch entfernen.

Lagerungs- und Aufbewahrungshinweise:

— Lagerung bei 2-28 °C.

ili iehe Ver (bei
Originalverpackung).

— Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.
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Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir zahnérztlichen Gebrauch!

Das Produkt wurde fiirden Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss
geméss Gebrauchsinformation verarbeitet werden. Fiir Schaden, die sich aus
andenweitiger Verwendung oder nicht sachgemésser Verarbeitung ergeben,
ibernimmt der Hersteller keine Haftung. Dariber hinaus ist der Verwender
verpflichtet, das Material eigenverantwortlich vor dessen Einsatz auf Eig-
nung und Verwendungsméglichkeit fir die vorgesehenen Zwecke zu priifen,
zumal wenn diese Zwecke nicht in der Gebrauchsinformation aufgefiihrt
sind.



Description :
Fluor Protector est un vernis protecteur pour la désensibilisa-
tion et la prophylaxie de la carie. Il contient du fluor.

Composition :

1 g de Fluor Protector contient :

Bis {4 - [2- (difluorhydroxysilyl) ethyl ] — 2 — methoxycyclo-
hexyl } [N,N- (triméthylt - 1,6 - diyl) dic

(9 mg) (fluorure de silane).

Ceci correspond & 1 mg de fluorure.

Autres substances: Ethylacétate, Popionate d'isopentyle,
vernis de polyurée

Indications :

— Prophylaxie de la carie a long terme

— Augmentation de la résistance a I'émail
- Traitement des collets sensibles

Contre-indications :
En cas d'allergie connue a I'un des composants, renoncer &
I'utilisation de Fluor Protector.

Effets secondaires :

Il peut se produire une légére sensation de briilure si Fluor
Protector entre en contact avec la gencive. Dans certains cas,
les réactions d'hypersensibilité (réactions allergiques) ne sont
pas a exclure. En I'état actuel des connaissances, la dégluti-
tion des particules de vernis ne présente aucun

danger.

Utilisation :

Fluor Protector doit étre appliqué au cabinet dentaire par le
chirurgien dentiste, et peut étre utilisé pour soigner les
patients de tous ages. Généralement, Fluor Protector est
appliqué tous les 6 mois. Dans le cadre d'un traitement
intensif, Fluor Protector peut étre appliqué a des intervalles
plus courts.

Ampoule : Le contenu est prévu pour 2-3 traitements d'une
denture compléte.

VivAmpoule : Le contenu est prévu pour 1 traitement d'une
denture compleéte.

Procédure étape par étape :

. Rincer soigneusement la surface de la dent.

Isoler le champ opératoire a I'aide de rouleaux de coton et
sécher avec la soufflette.

Ouvrir la VivAmpoule a |'aide du dispositif d'ouverture
intégré ou placer I'ampoule dans la base en plastique et
I'ouvrir a |'aide du casse-ampoule joint.

Appliquer une couche trés fine de Fluor Protector a I'aide
de Vivabrush (a usage unique) ou d'un pinceau. Répartir le
vernis dans la zone proximale a I'aide de fil de soie den-
taire.

Répartir le vernis régulierement et le sécher, si besoin avec
la soufflette.

Retirer les rouleaux de coton aprés 1 minute.

. Ne pas rincer aprés traitement.
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Conseils pour le patient :
Aprés |'application de Fluor Protector, ne pas manger ni se
brosser les dents pendant 45 minutes.

Recommendati
Fluor Protector doit &tre utilisé rapidement aprés ouverture
de la VivAmpoule ou de I'ampoule car le matériau a ten-
dance a s'évaporer.

Remarque :

Facilement inflammable.

Le produit contient de I'acétate d'éthyle. Le tenir éloigné de
toutes sources de chaleur.

— Essuyer tout de suite le vernis renversé afin d'éviter
toute tache.
— Ne pas utiliser avec des brackets synthétiques

Le vernis ne doit pas étre mis en contact avec de I'eau
ou des solutions de nettoyage contenant de I'eau.

Le vernis renversé peut étre encore éliminé jusqu'a

12 heures aprés en frottant avec de I'éthylacétate ou
de l'acétone.

Attention : s'assurer au préalable que les surfaces a
nettoyer sont compatibles avec ce type de produit. Au
dela de ce délai, le vernis renversé ne peut étre éliminé
que par pongage.

Conditions de stockage :

— Conserver Fluor Protector a une température comprise
entre 2 et 28 °C.



— Durée de conservation : cf. date indiquée sur I'emballage
(i le contenant d'origine n'a pas été ouvert).

— Ne plus utiliser le matériau au-dela de la date de péremp-
tion.

Ne pas laisser a la portée des enfants !
Réservé a l'usage exclusif du Chirurgien-Dentiste.

Ce matériau a été développé en vue d'une utilsation dans le domaine den-
taire et doit étre mis en oeuvre selon le mode d'emploi. Les dommages
résultant du nonrespect de ces prescriptions ou d'une utilisation  d'autres.
fins que celles indiquées n'engagent pas la responsabilité du fabricant. L'uti-
lisateur est tenu de véifier sous sa propre responsabilité I'appropriation du
matériau a I'utilisation prévue et ce d'autant plus si celle-ci n'est pas citée
dans le mode d’emplo.

Descrizione:
Fluor Protector é una lacca protettiva contenente fluoro indi-
cata per la desensibilizzazione e per la profilassi della carie.

Composizione:

1 g Fluor Protector contiene:

Bis {4 -[2- (d|ﬂu0ro|dross|s|l|l) etile] - 2 - metossicicloesil}
[N,N-(tri -1,6 - diyl)dic 1 (9 mg) (Fluoro
silano).

Corrispondente a 1 mg di fluoro.

Contiene inoltre: etilacetato, isopentil propionato, lacca per
la formazione di poliuria.

Indicazioni:

— Trattamento di colletti dentali ipersensibili
— Aumento della resistenza dello smalto

— Profilassi della carie a lungo termine

Controindicazioni:
In caso di allergia nota ad uno o piti componenti, evitare
I'uso di Fluor Protector.

Effetti collaterali:

In caso di contatto del prodotto con i tessuti gengivali puo
presentarsi un leggero e momentaneo bruciore. In singoli
casi, non si possono escludere reazioni di ipersensibilita (rea-
zioni allergiche). Sulla base delle attuali conoscenze, I'inge-
stione di particelle di Fluor Protector é innocua per la salute
del paziente.

Utilizzo:

L'applicazione di Fluor Protector avviene in modo professio-
nale nello studio dentistico da parte del medico dentista o
del personale ausiliario. Fluor Protector ¢ indicato per il trat-
tamento di pazienti di tutte le eta. L'applicazione di Fluor
Protector normalmente avviene ogni 6 mesi. Nell'ambito di
un trattamento intensivo, I'applicazione pud avvenire anche
ad intervalli piu brevi.

Ampolla: Il contenuto é sufficiente per 2-3 trattamenti di
dentizioni complete.

VivAmpoule: Il contenuto é sufficiente per 1 trattamento di
dentizioni complete.



Step by step:

. Detergere accuratamente le superfici da trattare.

Isolare il campo con rulli salivari ed asciugare con siringa

ad aria.

. Aprire la VivAmpoule con I'apposito ausilio oppure posi-
zionare I'ampolla nella base d"appoggio in plastica ed
aprirla con I'apriampolla allegato.

. Applicazione mirata di un leggero strato tramite idoneo
applicatore, p.es. Vivabrush o pennellino per uso singolo;
in zona inter i usare filo i I

. Distribuire uniformemente ed asciugare con getto d aria

Dopo 1 minuto rimuovere i rulli salivari.

Non sciacquare dopo I'applicazione.
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Consigli per i pazien
Dopo |'applicazione di Fluor Protector, non mangiare ed
evitare di lavarsi i denti per almeno 45 minuti.

Consiglio:

VivAmpoule e ampolla: In seguito all‘apertura, Fluor
Protector tende ad evaporare: se ne consiglia quindi |'uso
entro breve tempo.

Avvertenza:

Facilmente infiammabile.

1l prodotto contiene etilacetato.

Tenere lontano da fonti di infiammabilita.

— Asciugare immediatamente la lacca versata acciden-
talmente per prevenire macchie!
— Da non utilizzare con bracket in resina composita.

Evitare il contatto con acqua o con soluzioni acquose.
Fino a 12 ore dal contatto la lacca puo essere rimossa
con acetone o etilacetato.

Attenzione: in ogni caso verificare la resistenza a sol-
venti del materiale da pulire con il prodotto utilizzato
per la pulizia. Oltre le 12 ore la lacca puo essere
rimossa solamente tramite azione meccanica.

Avvertenze di conservazione:

— Conservazione a 2-28 °C.

— Stabilita di conservazione: vedi scadenza (confezione
originale chiusa).

— Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Conservare lontano dalla portata dei bambini
Ad esclusivo uso odontoiatrico!

Il prodotto é stato realizzato per I'impiego nel campo dentale e deve essere
utilizzato secondo le istruzioni d'uso. Il produttore non si assume alcuna
responsabilité per danni derivanti da diverso o inadeguato utilizzo. L'utente
& tenuto a controllare personalmente Idoneita del prodotto per gli impieghi
da lui previsti, soprattutto se questi impieghi non sono riportati nelle istru-
zioni d'uso.



Descripcion:
Fluor Protector es un barniz protector para la desensibiliza-
cion y profilaxis de la caries. Contiene fluoruro.

Composicion:

1g de Fluor Protector contiene:

Bis {4 - [2- (difluorhidroxisilyl) etil ] - 2 — methoxiciclohexil}
[NN- (trimetilh ~1,6 - diyl) dicarb ] (9 mg)
(fluorsilano).

Esto corresponde a 1 mg de fluoruro.

Sustancias auxiliares: Acetato de etilo, isopentil propionato,
poliurea-formando barniz

Indicaciones:

— Tratamiento de hipersensibilidades cervicales
— Incremento de la resistencia adamantina

— Profilaxis de caries a largo plazo
Contraindicaciones:

El material no debe utilizarse si el paciente presenta alergias
conocidas a cualquiera de los ingredientes de Fluor Protector.
Efectos secundarios:

Una ligera sensacion de quemazon puede aparecer cuando

Procedimiento paso a paso:

. Limpiar a fondo las superficies dentales.

Conseguir un campo seco con rollos de algodén y jeringa
de aire.

Abrir VivAmpoule con la ayuda del abridor integrado o
colocar la ampolla en la base plastica y abrir con el instru-
mento adjunto.

. Aplicar una fina capa de Fluor Protector utilizando un
aplicador desechable ej: Vivabrush o pincel (de un sélo
uso). Utilizar hilo dental para aplicar el material en las
zonas proximales.

Dispersar uniformemente y secar el barniz, opcionalmente
con jeringa de aire.

Retirar los rollos de algodén después de pasado 1 minuto.
. No enjuagar después del tratamiento.
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Consejos para los pacientes:

Después de la aplicacion de Fluor Protector los pacientes
no deben comer o cepillarse los dientes hasta pasados
45 minutos.

Recomendaciones:

Debido a la tendencia a evaporarse de Fluor Protector,
debe utilizarse inmediatamente después de la apertura de
VivAmpoule o ampolla.

Nota:
Al

Fluor Protector entra en contacto con los tejidos I
En casos individuales, no deben excluirse reacciones de
hipersensibilidad (reacciones alérgicas). De acuerdo a los
conocimientos actuales, la ingestion de particulas del
barniz es inofensivo.

Aplicacion:

Fluor Protector debe aplicarse por un profesional odonté-
logo, higienista dental o auxiliar de clinica con formacion
suficiente para realizar tratamientos profilacticos y puede
utilizarse en pacientes de cualquier edad. Generalmente,
Fluor Protector se aplica cada seis meses. En el marco de un
tratamiento intensivo, Fluor Protector puede aplicarse en
intervalos més cortos.

Ampollas: El contenido es suficiente para 2-3 aplicaciones.
VivAmpoule: El contenido es suficiente para 1 aplicacion.

El producto contiene acetato de etilo.
Mantener alejado de fuentes de ignicion.

— El producto derramado debe limpiarse inmediata-
mente para evitar manchas.
— No debe usarse en brackets sintéticos!

El barniz no debe entrar en contacto con agua o solu-
ciones de limpieza acuosas. Hasta las 12 horas de
haberse derramado el producto, este puede eliminarse
con acetona o acetato de etilo. Nota: En primer lugar
comprobar que las superficies del equipamiento a
limpiar son resistentes a estos solventes. Después de
un periodo de tiempo largo, el barniz derramado solo
podra eliminarse mecanicamente.



Almacenamiento:

— Almacenar Fluor Protector a 2-28 °C.

— Caducidad : ver fecha de caducidad en el envase (si el
envase original no ha sido abierto).

— No utilice el material una vez caducado.

Mantener el material fuera del alcance de los niios!
Solo para uso odontoldgico

Este material ha sido fabricado para su uso dental y debe manipularse segin
las instrucciones de uso. El fabricante no se hace responsable de los dafios.
ocasionados por otros usos o una manipulacion indebida. Ademas, el usua-
Tio esta obligado a comprobar, bajo su propia responsabilidad, antes de su
uso, si el material es apto para los fines previstos, sobre todo si éstos no
figuran en las instrucciones de uso.

Descricao:
Fluor Protector & um verniz protetor para dessensibilizagao e
para a profilaxia de carie. Ele contém fldor.

Composicao:

1g de Fluor Protector contém:

Bis {4 - [2- (difluorhidrosilil) etil] — 2 — metoxiciclohexil}
[N, N- (trimetil - 1,6 - diil) (9mg)
(fluorsilano).

Isto corresponde a 1Tmg de fltor.

Componentes auxiliares: Acetato de etila, propionato de
isopentil, verniz de poliureia.

Indicacéo:

— Tratamento de areas cervicais hipersensiveis.
— Aumento da resisténcia do esmalte.

— Profilaxia de carie em longo prazo

Contra-indicagao:
Quando sdo conhecidas alergias a qualquer um dos ingre-
dientes do Fluor Protector, o material nao devera ser usado.

Efeitos colaterais:

Uma leve sensacdo de ardéncia pode ocorrer quando o Fluor
Protector entrar em contato com o tecido gengival. Reagdes
de hipersensibilidade (reagGes alérgicas), em casos indivi-
duais, ndo podem ser excluidas. As particulas de verniz engo-
lidas s@o inofensivas, de acordo com o atual padréo de
conhecimento.

Aplicacao:

O Fluor Protector ¢ aplicado por dentistas, higienistas dentais
ou assistentes dentais para o tratamento profilatico e pode
ser usado em pacientes de todas as faixas etarias.
Geralmente, o Fluor Protector ¢ aplicado cada seis meses. No
decorrer de um tratamento intensivo, o Fluor Protector pode
ser aplicado em intervalos mais curtos.

Ampola: Os contetidos sao suficientes para 2-3 conjuntos de
dentes.

VivAmpoule: Os contetdos sao suficientes para 1 conjunto
de dentes.



Procedimentos passo a passo:

1. Limpar completamente as superficies dentais.

Criar um campo seco com rolos de algodao e seringa de ar.

. Abrir a VivAmpoule com a ajuda do instrumento de aber-

tura que o acompanha ou posicionar a ampola na base de

plastico e abrir com o rompedor incluso.

Aplicar uma camada fina do Fluor Protector, usando um

adequado aplicador de Gnico uso, p.ex., um Vivabrush ou

um pincel. Utilizar o fio dental para aplicar o material nas

areas interproximais.

. De um modo uniforme, dispersar e secar o verniz, usando,
de modo opcional, uma seringa de ar.

. Remover os rolos de algodao, depois de 1 minuto.

. Pedir ao paciente para nao enxaguar a boca.
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Informacées para os pacientes:
Depois da aplicagao do Fluor Protector, os pacientes nao
devem comer ou escovar os dentes durante 45 minutos.

Recomendacéo:
O Fluor Protector deve ser rapidamente usado, depois da
abertura da ampola ou da VivAmpoule, porque o material
tende a evaporar.

Nota:

Altamente inflamavel.

0 produto contém acetato de etila.
Manter longe das fontes de ignigdo.

— Para prevenir as manchas, remover rapidamente
o verniz derramado.

— Nao deve ser utilizado em combinagéo com
braquetes sintéticos.

0 verniz nao deve entrar em contato com agua ou
solucdes aquosas de limpeza. Até 12 horas apds o
derramamento, acetona ou acetato de etila podem ser
usados para remover o verniz.

Nota: Em primeiro lugar, checar as superficies do equi-
pamento a respeito da sua resisténcia aos solventes.
Apds periodos mais longos de tempo, o verniz derra-
mado somente podera ser mecanicamente removido.

Armazenamento:
— Armazenar o Fluor Protector a 2-28 °C.

— Vida atil: ver a data de vencimento (se a embalagem
original permaneceu fechada).
— Na&o usar o material depois da indicada data de vencimento.

Manter o material longe do alcance das criangas.
Somente para uso odontoldgico.

Este material foi fabricado somente para uso dental e deve ser manipulado
de acordo com as Instrugdes de Uso. O fabricante nao é responsavel pelos
danos causados por outros usos ou por manipulagao incorreta. Além disto, o
usuério esté obrigado a comprovar, antes do uso e sob sua responsabili-
dade, se 0 material ¢ compativel com a utilizacao desejada, principalmente
quando esta utilizagio nao esta indicada nestas Instrugdes de Uso. Descri-
oes e dados nd@o constituem nenhum tipo de garantia e, por isto, néo pos-
suem qualquer vinculado.



Beskrivning:
Fluor Protector &r ett skyddslack for desensibilisering och
kariesprofylax. Det innehéller fluor.

Sammansattning:

1g Fluor Protector innehaller:

Bis {4 - [2- (d|fluurhydruxy5|ly|) ethyl ] — 2 — methoxycyclo-
hexyl } [N,N- (tri —1,6 — diyl) dic

(9 mg) (fluorsilane).

Det motsvarar 1mg fluor.

Ead

Applicera ett tunt lackskikt med hjalp av en engdngs-
applikator, t.ex. Vivabrush eller pensel; anvand tandtrad
for att applicera materialet approximalt.

. Sprid ut i ett jamnt lager och torrlagg lacket, kan géras
med luftblaster.

Avlagsna bomullsrullarna efter en minut.

Skolj ej efter behandling.
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Rad till patienten:
Efter applicering av Fluor Protector, undvik att &ta eller
borsta ténderna under 45 minuter.

Rekommendation:
Fluor Protector bor snabbt anvéndas upp efter 6ppning av

Tillsatser: Etylacetat, isopentyl propionat, poly mande
lack.

Indikationer:

— Behandling av kansliga tandhalsar.
— Forbattra emaljens resistens.

— Langtidskariesprofylax.

Kontraindikationer:
Om patienten &r allergisk mot ndgon komponent i Fluor Pro-
tector, s ska inte materialet anvandas.

Sidoeffekter:

En latt brannande kansla kan uppsta om Fluor Protector
kommer i kontakt med gingivan. Hypersensitiva reaktioner
(allergiska reaktioner) kan inte uteslutas i individuella fall.
Att svalja lacket ar, vad man vet idag, ofarligt.

Anvandning:

Applicering av Fluor Protector utfores professionellt av tand-
lakare, tandhygienist eller profylaxskoterska. Fluor

Protector kan anvéndas pé patienter i alla aldrar. Normalt
appliceras Fluor Protector var sjatte méanad. Fluor Protector
kan appliceras i kortare intervall vid intensiv behandling.
Ampuller: Innehéllet racker till 2-3 bett.

VivAmpoule: Innehéllet racker till 1 bett.

Steg for steg:

1. Rengor tandytorna grundligt.

2. Torrlagg med bomullsrullar och qutblasmng

3. Oppna VivAmpoule med den i i hjalpen
eller placera ampullen i plastbasen och 6ppna med den
bifogade ampullbrytaren.

P eller ampullen, eftersom materialet har en
benéagenhet att avdunsta.

Obs:

Mycket brandfarligt

Produkten innehaller etylacetat.
Férvaras étskiljt frén antéandningskallor.

— For att undvika flackar ska Fluor Protector tas bort
omedelbart.

- Ska inte anvéndas i kombination med
tandstallningar

Kontakt med vatten eller vattenbaserade lésningar
skall undvikas. Upp till 12 timmar efter spill, kan ace-
ton eller etylacetat anvandas som Iackborttagnmg
Obs: dlets verkan pé inredi
ytor i forvag. Senare kan Fluor Protector endast tas
bort mekaniskt.

Férvaring:
— Forvara Fluor Protector i 2-28 °C.
— Hallbarhetstid: se utgangsdatum
(vid obruten f6rpackning).
— Skall ej anvandas efter utgénget datum.

Forvaras oatkomligt for barn.
Endast for dentalt bruk.

Materialet har utvecklats for anvandning inom den dentala marknaden.
Materialet skall bearbetas enligt bruksanvisningen. Ansvar tas inte for skada
som p.g.a. brist i instruktions eller foreskriven arbetsgang. Anvandaren ar
ansvaring for materialets lamplighet samt for anvéindning inom andra omré-
den an de som rekommenderas | bruksanvisingen.



Beskrivelse:
Fluor Protector er en fluoridholdig beskyttelseslak til desensi-
bilisering og kariesprofylakse.

Indhold:

1 g Fluor Protector indeholder:

Bis {4 - [2- (difluorhydroxysilyl) ethyl ] — 2 — methoxycyclohe-
xyl } [N,N- (trimethylhexan — 1,6 — diyl) dicarbamat]

(9 mg) (fluorsilan).

Svarer til 1 mg fluorid.

Hjeel ffer: Ethylacetat, i pi p

dannende lak

Indikationer:

— Behandling af falsomme tandhalse
— Forogelse af emaljeresistens

— Langtidsvirkende kariesprofylakse

Kontraindikation:

Ved konstateret allergi overfor et eller flere af de indeholdte

stoffer skal anvendelse af Fluor Protector undgés.

Bivirkninger:

Ved kontakt med gingiva kan der kortvarigt opstd en braen-

dende fornemmelse. | enkelte tilfeelde kan overfolsomheds-
o Horaick Kktioner) ikke udelukk

Der er til dato ikke pavist nogen risiko ved indtagelse af

lakpartikler.

Anvendelse:

Fluor Protector appliceres professionelt af tandlaege eller
tandplejer. Fluor Protector er velegnet til behandling af alle
aldersgrupper. Fluor Protector appliceres normalt halvarligt.
Hvis der enskes en mere intensiv behandling, kan Fluor
Protector anvendes med kortere intervaller.

Ampul: Indholdet reekker til 2-3 patienter.

VivAmpoule: Indholdet raekker til 1 patient.

Trinvis vejledning:
1. Tandoverfladen rengeres grundigt.
2. Terlaeg med vatruller og luftpablaesning.

w

VivAmpoule abnes med den integrerede &bner. Ampullen
anbringes i plastsoklen og abnes med det vedlagte hylster.
Et tyndt lag Fluor Protector appliceres med en hensigts-
maessig applikator til engangsbrug, fx. Vivabrush eller en
pensel. P& approksimalflader appliceres med tandtrad.

. Lakken fordeles ensartet og udterres med luftpablaesning.
. Efter 1 minut fjernes vatrullen.

Efter behandlingen mé der ikke skylles.
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Rad til patienten:
Efter applicering af Fluor Protector mé der i 45 min. hverken
spises eller borstes taender.

Anbefaling:
Fluor Protector ber anvendes hurtigt efter abningen af
VivAmpoule eller en ampul pga. fordampning.

Bemaerk:

Meget brandfarlig.

Produktet indeholder ethylacetat.
Holdes veek fra antzendelseskilder.

— Ma ikke benyttes i naerheden af syntetiske brackets.
— Spildt lak skal straks torres op for at undga pletter.

Kontakt med vand eller vandholdige rengeringsmidler
ber undgas. Indtil 12 timer efter spildet kan acetone
eller ethylacetat fjerne spildt lak lakken.

Bemaerk: Afprov forst overfladens modstandsdygtighed
overfor oplesningsmidlet. Efter mere end 12 timer kan
lakken kun fjernes mekanisk.

Opbevaring:

— Fluor Protector skal opbevares ved 2-28 °C.

— Holdbarhed: Se holdbarhedsdato (ubrudt
originalemballage).

— Materialet ma ikke anvendes efter holdbarhedsdatoen.

Opbevares utilgangeligt for barn!
Kun til dental anvendelse.

Produktet er udviklet tl dentalt brug og 3 kun benyttes som beskrevet
i brugsanvisningen. Producenten patager sig intet ansvar for skader, der
skyldes forkert brug. Derudover er brugeren af produktet forpligtet fil pa
eget ansvar at sikre sig, at produktet er egnet til en given anvendelse,
navnli hvis anvendelsen ikke er anfort i brugsanvisningen.



Kuvaus:
Fluor Protector on vihloville hammaskauloille ja karieksen
ehkaisyyn tarkoitettu suojalakka. Se siséltaa fluoridia.

Koostumus:

1 g Fluor Protector -lakkaa sisaltaa:
bis {4 - [2- (difluorihydroksisilyyli) etyyli] — 2 —
metokslsykloheksyyll }IN.N- (lnmetyyhlheksaam -16-

diyyli) di tia] (9 mg)
Tama vastaa 1 mg:aa fluondla
Muut ainesosat: etyyli pentyylipropi ti

polyureaa muodostava lakka.

Indikaatiot:

— Vihlovien hammaskaulojen hoito

— Kiilteen vastustuskyvyn parantaminen
— Pitkaaikainen karieksen ehkaisy.

Kontraindikaatiot:
Jos potilaan tiedetaén olevan allerginen jollekin Fluor
Protector -lakan aineosalle, ainetta ei tule kayttaa.

Haittavaikutukset:

Lievad polttavaa tunnetta vm esiintyd, jos Fluor Protector -
lakka joutuu kosketuk doksen kanssa. Yliherkk
aktioita (allergisia reaktioita) yksilotapauksissa ei voida

sulkea pois. Nykyisen tietamyksen mukaan sellaiset Iakkapar»
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Avaa VivAmpoule sen katkaisu-uran kohdalta tai aseta
ampulli i ja avaa se pakkauk mukana
olevalla katkaisuvélineell.

Levité ohut kerros Fluor Protector -lakkaa sopivalla kerta-
kayttoisella applikaattorilla, esimerkiksi Vivabrush-harjalla
tai siveltimelld.Vie ainetta hammasvaleihin hammaslangan
avulla.

Levitd lakka tasaisesti, ja kuivaa se iimapuustilla.

Poista vanurullat minuutin kuluttua.

. Suuta ei saa huuhtoa kasittelyn jalkeen.
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Ohje potilaalle:
Fluor Protector -lakan laittamisen jalkeen potilaan tulee olla
syémattd ja harjaamatta hampaitaan 45 minuutin ajan.

Suositus:
Fluor Protector -lakka on kéytettéva nopeasti VivAmpoulen
tai ampullin avaamisen jélkeen, silla aine on haihtuvaa.

Huomautus:

Erittdin herkasti syttyvaa.
Tuote sisaltaa etyyliasetaattia.
Pida kaukana syttymislahteista.

- Polsta muualle kuin hampaisiin joutunut lakka
aytymien estamiseksi.
— Eisaa kayttaa synteettisten brakettien kanssa!

Lakka ei saa joutua kosketukseen veden tai vesipitois-
ten puhdistusnesteiden kanssa. Enintaén 12 tuntia rois-
kumisen jalkeen lakka voidaan poistaa asetonilla tai

tikkelit, jotka potilas on vahi niellyt, ovat

Kaytté:

Fluor Protecwr -lakan appllkol hampaisiin vastaanotolla
i tai disevddn

hoitoon perehtyny1 hammashoitaja, ja sitd voidaan kayttaa
kaikenikaisilla potilailla. Yleensa Fluor Protector -lakka
laitetaan kuuden kuukauden vélein. Tehostetussa hoidossa
Fluor Protector -lakkaa voidaan laittaa tiheammin.
Ampulli: Sisalto rii hampaiston kasittelyyn.
VivAmpoule: Sisélté yhden hampaiston kasittelyyn.

Toimenpide vaihe vaiheelta:
1. Puhdista hampaiden pinnat perusteelhsesn
2. Varmista f iden kuivana

avulla ja ilmapuustauksella.

Yy
Huomautus: Varmista ensin, etta vastaanoton laitteiden
pinnat kestavat liuottimia. Yli 12 tunnin paasta
lakkatahrat saadaan pois vain mekaanisesti.

Sailytys:
— Sailyta Fluor Protector -lakka 2-28 °C:ssa.
— Kayttoaika: katso viimeinen kayttopaivamaara

(jos alk ainen pakkaus on
— Al kayta ainetta il viimeisen kayttpaivé
jélkeen.

Pida aine poissa lasten ulottuvilta!
Vain hammaslééketieteellisen kayttoon.



Tamé tuote on tarkoitettu ainoastaan hammaslaaketieteelliseen Kayttoon.
Tuotetta tulee Ksitella tarkasti kyttoohjeita noudattaen. Valmistaja ei vas-
taa vahingoista, jotka johtuvat sit3, etta kyttohjeita tai ohjeiden mukaista
soveltamisalaa ei noudateta. Tuotteen soveltuvuuden testaaminen muuhun
kuin ohjeissa mainittuun tarkoitukseen on kéyttajan vastuulla. Kuvaukset ja
tiedot eivéit takaa ominaisuuksia eivatké ole sitovia.

Beskrivelse:
Fluor Protector er en fluoridholdig beskyttelseslakk til desen-
sibilisering og forebygging av karies.

Sammensetning:
1 g Fluor Protector inneholder:
Bis {4 [Z (difluorhydroksysilyl) etyl] 2 - metoksycyklohek-

syl} [N,N -1,6- ] (9 mg)
(fluorsilan).
Dette tilsvarer 1 mg fluorid.

< etylacetat, i pi

polyurea -dannende lakk

Indikasjon:

av
— @kning av emaljens resistens
— Langvarig forebygging av karies

Kontraindikasjon:

Ved kjent allergi mot ett eller flere av innholdsstoffene skal
Fluor Protector ikke appliseres.

Bivirkninger:

Nar produktet kommer i kontakt med gingiva, kan det et kort
uyehllkk oppstd en Iett swende fulelse I enkelttilfeller kan
overfy ksjoner) ikke uteluk-
kes. Ut fra dagens kunnskapsnlva er det ufarlig & svelge lakk-
partikler.

Bruk:

Appliseringen av Fluor Protector utfores profesjonelt av tann-
lege, tannpleier eller profylakseassistent. Fluor Protector
egner seg til behandling av pasienter i alle aldersgrupper.
Vanligvis utferes appliseringen av Fluur Protectur en gang
hvert halvér. | forbi med eni behandling kan
appliseringen utfores i kortere intervaller.

Ampulle: Innholdet rekker til 2-3 tannsett.

VivAmpoule: Innholdet rekker til 1 tannsett.

Trinn for trinn:
1. Grundig rengjering av tannoverflaten.
2 Turrlegglng med bomullsruller og qu'tspray

pne poule med den integ!




men, eller sett ampullen i foten og &pne den med den
vedlagte hylsen som bryter ampullen.

Appliser et tynt lakksjikt ved hjelp av en egnet applikator
til engangsbruk, for eksempel Vivabrush eller pensel; med
tanntrad pa approksimalflatene.
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res med luftsprayen.
. Etter 1 minutt fiernes bomullsrullene.
. Ikke skyll etter behandlingen.
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Tips til pasientene:
Etter applisering av Fluor Protector ma pasienten vente i
45 minutter med  spise eller pusse tennene.

Anbefaling:
Pa grunn av fordampingen anbefales det a bruke opp Fluor
Protector raskt etter at VivAmpoule eller ampullen er &pnet.

Advarsler:

Meget brannfarlig.

Produktet inneholder etylacetat.
Holdes vekk fra antennelseskilder.

— Lakk som er selt ut, skal straks terkes opp for &
unnga flekker!
— Ma ikke brukes i forbi med

Lakken fordeles jevnt og tarkes, alternativt kan dette utfo-

Unnga kontakt med vann eller vannholdige rengje-
ringsvasker. Inntil 12 timer etter at det er solt ut lakk,
kan lakken fjernes ved hjelp av aceton eller etylacetat.
0BS: Undersok alltid forst om overflaten til innrednin-
gen er lesemiddelbestandig! Senere kan lakken bare
fjernes mekanisk.

om lagring og ing:
- Lagres ved 2-28 °C.
-1 ilitet: se
ballasjen er uapnet).
— Produktet ma ikke brukes etter utgétt holdbarhetsdato.

(nér

Skal oppbevares utilgjengelig for barn!
Bare til odontologisk bruk!

Produktet er utviklet il bruk pé det odontologiske omrédet og ma brukes i
henhold til bruksanvisningen. Produsenten patar seg intet ansvar for skader
som oppstar pa grunn av annen bruk eller ufagmessig bearbeiding. | tllegg
er brukeren forpliktet tl pa forhénd og pa eget ansvar & undersoke om pro-
duktet egner seg og kan brukes til d tiltenkte formal dersom disse forma-
lene ikke er oppfort i bruksanvisningen.

Nederlands

Omschrijving:
Fluor Protector is een beschermende lak met fluoride tegen
overgevoeligheid en ten behoeve van cariésprofylaxe.

Samenstelling:

1 g Fluor Protector bevat:

Bis {4 -[2- (difluorhydroxysilyl) ethyl] - 2 - methoxycyclohexyl}
[N,N-(tri -1,6 - diyl) dic

(9 mg) (fluorsilaan).

Dit komt overeen met 1 mg fluoride.

Hulpstoffen: ethylacetaat, isopentylpropionaat, polyureum-
vormende lak

Indicaties:
Jeling van " Jhal
- Verhnglng van de glazuurresistentie

— Langdurige cariésprofylaxe

Contra-indicaties:

Bij bekende allergie tegen een of meer van de bestanddelen
van Fluor Protector dient van applicatie te worden afgezien.
Bijwerkingen:

Bij contact met de gingiva kan tijdelijk een licht branderig
gevoel optreden. In uitzonderlijke gevallen zijn overgevoelig-
heidsreacties (allergische reacties) niet uit te sluiten. Het
inslikken van lakdeeltjes is volgens de huidige inzichten
onschadelijk.

Toepassing:
Fluor Protectur wordt professioneel toegepast door tandart-
sen, of p Fluor Pro-

tector is geschikt voor behandellng van patiénten in alle leef-
tijdscategorieén. Normaal gesproken wordt Fluor Protector
elk half jaar geappliceerd. Bij intensieve behandeling kan het
materiaal ook met kortere tussenpozen worden geappliceerd.
Ampul: inhoud voldoende voor 2 & 3 gebitten.

VivAmpoule: inhoud voldoende voor 1 gebit.

Step by step:
1. Reinig alle gebitsoppervlakken grondig.
2. Zorg voor drooglegging met wattenrollen en luchtblazer.
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Open de VivAmpoule met behulp van de geintegreerde
openhulp of zet de ampul in de standvoet en breek hem
open met de bijgeleverde breekhuls.

Appliceer een dunne laklaag. Gebruik hiervoor een
geschikte wegwerpapplicator, zoals een Vivabrush of pen-
seel. Gebruik tandzijde voor de approximale vlakken.

. Verdeel de lak gelijkmatig en laat hem drogen, gebruik
eventueel de luchtblazer.

Verwijder de wattenrollen na 1 minuut.

Laat de patiént na de behandeling niet spoelen.
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Tips voor patiénten:
Poets na het appliceren van Fluor Protector 45 minuten lang
niet en eet in die tijd ook niets.

Advies:

Doordat gebruiksaanwijzing snel vervliegt, is het aan te
raden om Fluor Protector na het openen van de VivAmpoule
of ampul snel te gebruiken.

Waarschuwingen:

Licht ontvlambaar.

Dit product bevat ethylacetaat. Verwijderd houden van
ontstekingsbronnen.

— Verwijder gemorste lak direct, om vlekken te
voorkomen!

— Mag niet worden gebruikt in combinatie met
synthetische beugels

Vermijd contact met water of waterige reinigingsmid-
delen. Tot 12 uur na het morsen kan de lak worden ver-
wijderd met behulp van aceton resp. ethylacetaat.

Let op: controleer altijd of de ondergrond waarop
gemorst is, bijvoorbeeld die van het interieur, bestand
is tegen oplosmiddelen! Later kan de lak alleen nog
mechanisch worden verwijderd.

Speciale voorzorgsmaatregelen bij opslag
en transport:
— Temperatuur bij opslag 2 4 28°C.
— Houdbaarheid: zie Id. (alleen van

wanneer de originele verpakking nog niet geopend is).
— Niet gebruiken na afloop van de vervaldatum.

Buiten bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor tandheelkundig gebruik!

Dit product werd ontwikkeld voor tandheelkundig gebruik en moet volgens
de de gebruiksaanwijzing worden toegepast. Indien er schade optreedt door
toepassing voor andere doeleinden of door verkeerd gebruik kan de fabri-
kant daarvoor niet aansprakelijk worden gesteld. De gebruiker is bovendien
gehouden om véor gebruik na te gaan of het product voor de beoogde toe-
passing geschikt is, vooral als deze toepassing niet in de gebruiksaanwijzing
vermeld staat.



EAAnvika

Mepiypagn:

To Fluor Protector ival éva mpoatateuTiko Bepvikt yia v
anevalgbnTomoinan kat v npodUAagn anoé Ty tepndova.
MNepiéxet pBOpLO.

Z0vBeon:

1yp. Fluor Protector nepiéxet:

Bis {4 - [2- (difluorhy ethyl ]-2-

xyl } [N,N- (trimethylhexane - 1,6 - diyl) dicarbamate] (9 mg)
(fluorsilane).

Auto avioToixei oe 1 mg ¢pBopiou.

"Ekdoxa: OEIkOG aBUNETTEPAG, LOOTIEVTUAOTPOTIOVIKOG
£0TEPAG, BEPVIKI TIOU OXNpATiZeL MoAUoUpia

Evdeikeig:

- Bepaneia unepeuaionTwV auxgvay

- Behtiwon g avtiotaong ™g adapavtivng

- MakpondBeopn npodpUAatn and mv tepndova

Avrevdeieig:

Edv ot aoBeveig eival yvwoto 6Tt eival ahepyikoi o€ orola-
dnrote anod Ta ouoTatika tou Fluor Protector, To UAk6 dev
TIPEMEL Va XPOWONOLELTaL.

Napevépyeieg:

Kata mv enagn tou Fluor Protector pe ta oUAa, propei va

epgaviotel npookaipa éva ehagpd aioBnua kadoou. Te

HEHOVL: @ dev fovtal aviidpaoeig
(aMepyIKEG av . H katdnoon

TV owpatidiwv Tou Bepvikiol eival aBhaBiq oclpdwva pe

1a teheuTaia yvwota dedopéva.

Eqappoyr: , : .
To Fluor Protector propei va xpnotpornom6ei yia aoBeveig
KkaBe NAkiag kat epappoleTal and 0dovTIATpoug 1) and

£V0 0BOVTIATPIKO 0. levika, To Fluor
Protector epappoZetat kaBe £EL pfveg. ZTa maiola eviat-
KNG aywyng, To Fluor Protector propei va edpappootei oe
ouvTOp6TEPa SIAOTAKATA.
ApmouAa: To epIEXOHEVO Eival ApkeTO Yia 2-3 aoBevVeig.
VivAmpoule: To repiex6pevo eivai apketo yia 1 aoBevi.

Aiadikaoia Bripa mpog Prpa:

. KaBapioTe kaka Tiq eTudAVELE] TWV BOVTIQV.
Anpioupynate oteyvo nedio pe ToAUa Bappakog Kat
agpoalptyya.

. Avoi€te To VivAmpoule pie To evowpatwpévo onbnua
avoiypatog 1 ToMoBETHATE TV aunoUAa oTnv TAAOTIKT
Baon kat avoiETe TV pe To 1BIKO epyaleio mou me-
pihappavetal o ouokeuaoia.

Edappoote €va Aerto otpapa Fluor Protector
XPNolHoToLRVTAg KataAAnAo epappoyea piag xprong,
TLX. Vivabrush 1 Titvélo. XpnotpomotoTe 080vTIKO Vipa
Y10 TV epapHoyn ToU UAKOU OTIG OHOPEG TIEPIOXES.
®uonEte To Bepviki pe agpa £T01 GOTE va armhwBel
OHOIOHOPA KAl Va OTEYVAOEL

Adaipéate Ta ToAUMa BapBakog peTa aro 1 Aemto.

0 aoBevng dev Eemiével To 0TOP.
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ZupBoulég yia Tov aoBevi:
Meta mv edappoyn Tou Fluor Protector, 0 acBeviiq dev
TipEneL va paet i va Bouptoioel Ta S6vTia Tou yia 45 Aertd.

Zlotaon:

To Fluor Protector mpénet va xpnotporoinBel ypriyopa peta
70 avolypa Tou VivAmpoule 1 Tng apmoUAag, agou To uAikd
Teivel va eEatpiteTal

Inpeiwon:

oAU eUPAekTO.

To mipoidv MepiEeL 0EIKO alBueaTEPQ.
Makptd and rmyEg avagAeEng.

- A¢aipeite apEowg To Pepviki and smpaveieg yia va
anopUyeTe AeKEdeG.

- Aev mipENel va XpNOIHOTIOIEITal OE OUVBUAOWO e
OUVBETIKG dyKIOTpa.

To Bepviki Sev mpénel va £pBel o eNad pe vepd R udaTika
kaBapioTika péoa. Méxpr Kai 12 @peg peTa To Aékiaopa,
pmopei va ypnoipomnoinBei akeTovn R of1k6g aiBuleoTEpag
yia TV adaipeon Tou.

Znpeiwon: EAEyETe mpTa av ol emdaveieg Tou eEonhiopou
avTEXouv o€ TEToloU £idoug dlaAuTeg. MeTd ané peyalo
XPOVIKO d1GoTnpa, To Bepviki priopei va apaipedei povo
pnXavika.



AnoBrkeuon:

- ®uhaooete To Fluor Protector otoug 2-28 °C.

- Aidpkela {wng: deite ™V nuepopnvia AnEng (av n
ouokeuaoia dev ExeL avolyTel)

~ Mn XpNOIHOTOLETE TO UNIKO PETA TV EVBESELYHEN
nuepopnvia MENG.

Kpatdre o uhiko pakpid and Ta naidia!
Ta odovTIaTpiKR XpAon pévo.

To ukikd i dyia Pkl Ypiion. Ot Biadi-
Kaoieq npéet va axohouBodvTal 0YoMaoTIKd Kal akoAOUBDVTAG aUoTPG
1G 0BNYieg Xpioews. Anarriioeis yia PA3BeS mou uropei va mpokAnBol
ané un op8i axohouBia Twy 0BNYGY ] A XPAaN O€ N PATEG evBeL-
KVUBEVI) Meplox, elvat anapddektes. O XPoTg eivat unedBuvos yia
Bokipaoies KaTaMNASTITag Tou UAIKOD O ortolaBirote GAAN Epapioyi
£KT6G QUTGV TIOU QVaYPAGOVTA 0PGG OTIG 0BNYiES XPATEWS. Mepiypagss
Kat oToIxeia 8ev anoTeAOUV eyyinor Tw 1BIOTATGY Kat BV &lval BEOHEVTIKG.

Tanimi:
Fluor Protector hassasiyet giderici ve giiriik nleyici bir koru-
yucu verniktir. Floriir igerir.

Bilesimi:

1 g Fluor Protector:

Bis {4 - [2- (difl isilil) etil ] -2 — isikloheksil }
[N,N- (trimetilheksan — 1,6 — diil) dikart ] (9 mg)

(florosilan) icerir.

Bu, 1 mg floriire denktir.

Yardimc maddeler: etil asetat, izopentil propiyonat, politire-
olusturucu vernik.

Endikasyon:

— Asini duyarli dis boyunlarinin tedavisi
— Dig minesinin direncinin arttinlmasi
— Uzun sireli giiriik profilaksisi

Kontrendikasyon:
Eger hastada Fluor Protector'un bilesenlerinden herhangi
birine karsi bilinen bir alerji varsa malzeme kullanilimamalidir.

Yan etkiler:

Fluor Protector'un diseti dokusu ile temasi durumunda hafif
bir yanma duygusu meydana gelebilir. Bireysel hallerde asir
duyarlilik reaksiyonlarini (alerjik reaksiyonlar) ekarte etmek
mimkiin degildir. Su anda elde mevcut olan bilgilere gore
vernik parcaciklarinin yutulmasi zararsizdir.

Uygulama:

Fluor Protector, 6nleyici tedavi saglamak amaciyla dis hekim-
leri, dis hijyencileri veya deneyimli dis asistanlar tarafindan
profesyonelce uygulanir ve her yas grubunda kullanilabilir.
Fluor Protector genel olarak alti ayda bir uygulanmaktadr.

Yogun tedaviler daha sik
miimkiindiir.
Ampoule: icerigi 2-3 dis seti icin yeterlidir.

VivAmpoule: icerigi 1 dis seti icin yeterlidir.

Adim adim uygulama siireci:

1. Dis yiizeylerini iyice temizleyin.

2. Rulo pamuk ve hava sirningasi araciligiyla kuru bir alan
olusturun.
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VivAmpoule'u entegre agici yardimiyla agin ya da ampulu
plastik althga yerlestirerek ekte verilen kiriciyla agin.
Vivabrush fircasi veya baska bir firca gibi uygun bir tek
kullanimlik uygulayici kullanarak ince bir Fluor Protector
katmani uygulayin. Proksimal b6lgelere malzemeyi uygu-
lamak icin dis ipi kullanin.

Vernigi esit sekilde yayin ve opsiyonel olarak bir hava
siningastyla kurutun.

Pamuk rulolari 1 dakika sonra cikarin.

Hastadan agzini calkalamasini istemeyin.
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Hasta icin oneriler:
Hasta Fluor Protector uygulamasinin ardindan 45 dakika
stireyle hichir sey yememeli ve dislerini fircalamamalidir.

Tavsiye:

Malzeme ugucu 6zellige sahip oldugundan VivAmpoule veya
ampoule agildiktan sonra Fluor Protector cabuk kullaniimali-
dir.

Not:

Asin alev alici.

Uriin etil asetat igerir.

Tutusturucu kaynaklardan uzak tutun.

— Leke olusmasini 6nlemek icin dokiilen vernikleri
derhal temizleyin.
— Sentetik braketlerle kullanilmamaldir.

Vernik suyla veya su esash temizleme cozeltileriyle
temas ettirilmemelidir. Dokiilen vernikler 12 saate
kadar varan bir siire ierisinde aseton veya etil asetat
ile temizlenebilir.

Not: Once yii

coziiciiye karsi dayanikli olup olmadigini kontrol edin.
Aradan ok zaman ge¢mesi durumunda dokiilen
verniklerin temizlenmesi artik yalnizca mekanik
yontemlerle miimkiindiir.

Saklama kosullari:

— Fluor Protector'u 2-28 °C'de saklayin.

— Raf 6mrii: son kullanma tarihine bakin (eger orijinal
ambalaji agilmamisa).

— Belirtilen son kullanma tarihinden sonra malzemeyi
kullanmayin.

Cocuklarin géremeyecedi ve erisemeyecegi yerlerde
saklayin!
Yalnizca dis hekimliginde kullanmak icindir!

Bu madde sadece dis hekimligi kullanimi igin gelistiimistir. Uygulamada
kullanma talimatina riayet edilmelidir. Belirlenen kullanm alan disinda kul-
lanildidr veya kullanma talimatina uyulmacigi durumlarda olusacak zararlar-
dan sorumluluk kabul edilmez. Talimatta belirtilenin disindaki kullanim ve
denemelerin sonuglarindan kullanic sorumludur. Agiklamalar ve veriler
garanti mesnedi olusturmaz ve baglayici degildir.



Opis:
Fluor Protector je zas¢itni premaz z vsebnostjo fluorida za
desenzibilizacijo in preventivo zobne gnilobe.

Sestava:

1 g Fluor Protector vsebuje:

Bis {4 -[2- (difluorhidroksisilol) etil ] - 2 - metoksici ksil)
[N,N-(trimetilhek - 1,6 - diil)dikarb ] (9 mg)

(fluorosilan).

To ustreza 1 mg fluorida.

Pomozne snovi: etil acetat, izopentil propionat, lak, ki tvori
poliureo

Indikacije:

— zdravljenje preobcutljivosti zobnih vratov

— izboljsanje odpornosti sklenine proti zobni gnilobi
— dolgotrajna preventiva zobne gnilobe

Kontraindikacije:

V primeru znane alergije na eno ali vet sestavin premaza
Fluor Protector ne uporabljajte.

Nezeleni ucinki:

Kadar pride premaz v stik z gingivo, se lahko razvije kratko-
trajni pekot ob¢utek. V posameznih primerih ni mogoce
izkljugiti preobgutljivostnih reakcij (alergijske reakcije).
Glede na danasnje stanje spoznanj je zauZitje delcev pre-
maza neskodljivo.

Uporaba:

Premaz Fluor Protector nanasajo zobozdravniki, higieniki
zobozdravstvene stroke ali pomo¢niki za preprecevanje
nastanka zobnih bolezni. Premaz Fluor Protector je primeren
za zdravljenje bolnikov vseh starostnih skupin. Obicajno se
premaz Fluor Protector nanaa vsakega pol leta. V okviru
intenzivnega zdravljenja se lahko premaz nanasa v krajsih
casovnih obdobjih.

Ampula: Vsebina zados¢a za dva- do trikratno zdravljenje
celotnega zobovja.

VivAmpoule: Vsebina zado¢a za enkratno zdravljenje
celotnega zobovja.

Zaporedje postopkov:

. Povr3ino zoba temeljito ofistite.

Povrsino osusite z vatnimi svaljkl in plhalom

Ampulo VivAmpoule odprite z i iralom ali
ampulo vstavite v stojalo in odprite s pnlozeno drobilko.
Premaz nanesite v tankem sloju z ustreznim aplikatorjem
za enkratno uporabo, na primer Vivabrush ali copicem;
v aproksimalne predele premaz nanesite z zobno nitko.
Premaz enakomerno porazdelite in osusite, lahko tudi s
pihalom.

. Po eni minuti odstranite vatne svaljke.

Bolnik naj ne izpira ust.

W=
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Nasveti za bolnika:
Po nanosu premaza Fluor Protector naj bolnik 45 minut ne
uziva hrane in si ne gisti zob.

Priporocilo:
Zaradi izhlapevanija je priporocljiva ¢im hitrejsa poraba
odprte VivAmpoule ali ampule.

Opozorila:

Proizvod je hitro vnetljiv.
Proizvod vsebuie etilacetat.
Hranite lo¢eno od virov vZiga.

— Razlit premaz takoj pobrisite, da prepretite
nastanek madezev!

— Ne sme se uporabljati skupaj s sinteti¢nimi zobnimi
aparati.

Preprecite stik z vodo ali vodnimi istilnimi raztopi-
nami. Do 12 ur po razlitju lahko premaz odstranite

z acetonom ali etilacetatom

Pozor: Pred ciS¢enjem obvezno preverite, ali je povr-
3ina, ki jo nameravate distiti, obstojna proti lepilu!
Kasneje je mozna le $e mehanska odstranitev premaza.

Napotki za shranjevanje:

— Shranjujte pri temperaturi 2-28 °C.

— Stabilnost pri shranjevanju: glejte rok uporabnosti
(velja za zaprto originalno embalazo).

— Proizvoda ne uporabljajte po poteku roka uporabnosti.



Shranjujte nedosegljivo otrokom.
Samo za uporabo v zobozdravstvu!

Proizvod je namenjen za uporabo v zobozdravstvu in se uporablia po prilo-
zenih navodilih. Izdelovalec ne jami za skodo, ki nastane zaradi drugacne
ali nestrokovne uporabe. Poleg tega mora uporabnik na lastno odgovornost
pred uporabo preizkusiti ali je material primeren in uporaben za predvideni
namen. To mora storit zlasti tedai, ko ta namen ni predviden v navodilu za
uporabo.

Opis:
Fluor Protector je zastitni lak za desenzibilizaciju i zastitu od
karijesa, sadrzi fluoride.

Sastav:

1 g Fluor Protector sadrZi:

Do {4 -[2- (difl isilil) etil ] - 2 - metoksicikloheksil}
[N,N-(trimetilheksan - 1,6 - dil)di ] (9 mg)
(fluorsilan).

To odgovara 1 mg fluorida.
Pomocne tvari: etilacetat, izopentilpropionat, lak koji stvara
poliureu

Indikacije:

— Lijecenje preosjetljivih zubnih vratova
— Povecanje otpornosti cakline

— Dugotrajna profilaksa karijesa

Kontraindikacije:

Kod poznate alergije na jedan ili vise sastojaka ne treba
primjenjivati Fluor Protector.

Nuspojave:

U kontaktu s gingivom moze kratkotrajno nastupiti osjecaj
blagog peckanja. U pojedinacnim slucajevima ne mogu se
iskljuciti reakcije preosjetljivosti (alergijske reakcije). Gutanje
Cestica laka je prema danasnjim saznanjima bezopasno.
Primjena:

Fluor Protector profesionalno nanosi doktor dentalne medi-
cine, dentalni higijenicar ili dentalni asistent educiran za pro-
filaksu. Fluor Protector je prikladan za lijecenje pacijenata
svih dobnih skupina. Normalno Fluor Protector se primjenjuje
svakih 3est mjeseci. U okviru intenzivnog lijecenja primjena
motze uslijediti i u kra¢im vremenskim intervalima.

Ampule: Sadrzaj je dovoljan za 2-3 premazivanja svih zubi.
VivAmpoule: Sadrzaj je dovoljan za 1 premazivanje svih zubi.

Postupak:
1. Temeljito oistiti povrsine zuba.
2. Osusiti zube vaterolicama i zrakom.
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VivAmpoule otvoriti pomocu integriranog pomagala za
otvaranje ili postaviti ampulu u stalak i otvoriti prilozenom
kapicom.

Nanesite tanki sloj Fluor Protectora prikladnim
aplikatorom za jednokratnu uporabu, npr. Vivabrush-om
ili kistom; na aproksimalnim plohama zubnim koncem.
Ravnomjerno rasprsiti i osusiti lak, opcionalno puhaljkom
za zrak.

Nakon jedne minute odstraniti vaterolice.

. Nakon postupka ne ispirati usta.
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Savjeti za pacijente:
Nakon primjene Fluor Protector-a ne smije se 45 minuta niti
jesti, niti cetkati zube.

Preporuka:
Nakon otvaranja VivAmpule ili ampule preporucuie se, zbog
hlapljenja, 3to brZe potrositi Fluor Protector.

Upozorenja:

Lako zapaljivo.

Proizvod sadrZi etilacetat.

Drzati podalje od izvora zapaljenja.

— 0dmah ukloniti proliveni lak kako bi se izbjeglo
stvaranje mrlja!

— Ne smije se koristiti u kombinaciji sa sintetskim
ortodontskim bravicama.

Potrebno je izbjegavati kontakt s vodom ili vodenim
otopinama sredstva za CiScenje. Do 12 sati nakon

prolijevanja laka aceton, ili etilacetat mogu se koristiti

za otklanjanje laka.
Napomena: u svakom slucaju potrebno je prethodno
ispitati otpornost povrsine uredaja prema otapalu!
Nakon tog vremena lak se moZe odstraniti samo
mehanickim postupkom.

Upute za skladistenje i pohranjivanje:

— Cuvati pri temperaturi 2-28 °C.

— Stabilnost skladistenja: vidi rok valjanosti (oznacen na
neotvorenom originalnom pakiranju).

— Ne koristiti nakon isteka roka valjanosti.

Cuvati izvan dohvata djece!
Samo za stomatolodku uporabu!

Ovaj proizvod je razvijen za uporabu u podruéju stomatologije i mora se
Koristiti u skladu sa uputama za uporabu. Za Stete koje nastaiju uslijed
nestrucnog rukovanja, proizvodat ne preuzima nikakvu odgovorost. Stoga
su korisnici duzni ispitat proizvode na viastitu odgovorost prije uporabe
na prikladnost i uporabljivost za predvidene svrhe, osobito ako one nisu
navedene u opisu uporabe.



Popis:
Fluor Protector je ochranny lak urceny ke snizeni citlivosti a
jako prevence zubniho kazu. Obsahuje fluorid.

Slozeni:

1 g pfipravku Fluor Protector obsahuje:

Bis {4 - [2- (dlfluorhydroxyslIyl)ethyl ] —2 methoxycyklohe—
Xyl } [N,N- (tr b -1,6- ] (9 mg)
(fluorsilan).

To odpovida 1 mg fluoridu.

Pomocné latky: ethylacetat, izopentlypropionat, lak tvofici
polyureu

Indikace:

— Lécha hypersenzitivnich krekd

— Zlepseni odolnosti skloviny

— Dlouhodoba prevence zubniho kazu

Kontraindikace:

Pokud je znamo, Ze pacienti trpi alergii na kteroukoliv slozku
laku Fluor Protector, material by se nemél pouzivat.
Nezadouci ucinky:

Pokud lak Fluor Protector pfijde do styku s tkani dasné,
mize se objevit slaby pocit paleni. Hypersenzitivni reakce
(alergicke reakce) nelze v jednotlivych pripadech vyloutit.
Podle sou¢asného stavu znalosti jsou spolknuté ¢astice
laku neskodné.

Pouziti:

Lak Fluor Protector odborné nanasi zubni Iekan dentalm

je jeji soucasti, nebo ji vlozte na plastovou podlozku a
oteviete ji pilozenym drti¢em.
. Naneste tenkou vrstvu laku Fluor Protector vhodnym
aplikatorem pro jednorazové pouZiti, napf. Vivabrush
nebo kartatkem. Pro nanaseni materialu do aproximalnich
oblasti pouzijte hedvabnou nit.
Lak rovnomérné rozprostiete a vysuste, miizete pouzit
i vzduchovou injekéni stiikacku.
. Po 1 minuté odstraiite vatové tampony.
Pozadejte pacienta, aby si nevyplachoval usta.
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Tipy pro pacienty:

Po aplikaci laku Fluor Protector by pacienti neméli 45 minut
jist ani si istit zuby kartackem.

Doporuceni:

Lak Fluor Protector je nutno pouZit rychle po otevieni
VivAmpoule nebo ampule, protoZe se tento material vypafuje.

Poznamka:

Vysoce hoflavy.

Pripravek obsahuje ethylacetat.
Chraiite pred zdroji zapalu.

— Rozlity lak odstraiite ihned, aby nevznikly skvrny.
— Nesmi se pouzivat v kombinaci s plastovymi
ortodontickymi zamky.

Lak by nemél piijit do styku s vodou nebo vodnymi
Cisticimi prostiedky. K odstranéni laku az 12 hodin po
rozliti Ize poutit aceton nebo ethylacetat.

Poznamka: Nejprve zkontrolujte, zda jsou pracovni
nastroje odolné proti rozpoustédlu. Po del3i dobé Ize
rozlity lak odstranit pouze mechanicky.

hygienisté nebo dentélni asistenti s rozsifeny

které zahmuiji poskytovéni preventivni péce, a Ize jej pouzi-
vat u viech vékovych skupin pacientd. Obecné se lak Fluor
Protector pouziva kazdych Sest mésicti. V rdmci intenzivni
lé¢by Ize Fluor Protector nanaset v kratich intervalech.
Ampule: Obsah stati na 2 - 3 sady zubi.

VivAmpoule: Obsah staci na 1 sadu zubd.

Jednotlivé procesni kroky:

1. Dikladné oistéte povrchy zubi.

2. Pomoci vatovych tamponii a vzduchové injekéni stiikacky
vytvoite suché pole.

3. Oteviete ampuli VivAmpoule oteviracim nastrojem, ktery

Ucl

— Uchovavejte lak Fluor Protector pfi teploté 2-28 °C.

— Doba pouzitelnosti: viz datum exspirace (pokud nebude
otevien péivodni obal).

— Material nepouzivejte po vyznateném datu exspirace.

Uchovavejte material mimo dosah déti!
Pouze pro pouziti v zubnim lékafstvi.

Material byl vyvinut vyhradn& pro pouiti v zubnim Iékafstvi. Zpracovani se
musf provadét prisné podle navodu k pouziti. Nepfijimame odpovédnost za
skody vaniklé kvl nedodrzovani névodu k pouit & stanovenych oblasti
pouZiti. Uzivatel odpovida za testovani materialu z hlediska jeho vhodnosti
a pouit k jakémukoliv Gcelu, ktery nent v tomto navodu vyslovné uveden.
Popisy a tdaje nepredstavuii zadnou zéruku viastnosti a nejsou zévazné.




Slovensky

Popis:
Fluor Protector je ochranny lak na desenzibilizaciu a
prevenciu zubného kazu. Obsahuje fluorid.

ZloZenie:

1 g pripravku Fluor Protector obsahuje:

B|5(4 [Z(dlﬂuorhydroxysll Detyl]- 2 metoxycyklohexyl)[N N-
(tr fikart ] (9 mg) (fluo

To zodpoveda 1 mg fluoridu.

Pomocné latky: etylacetat, izopentylpropionat, lak tvoriaci
polymocovinu.

Indikacia:

— osetrenie precitlivenych zubnych krekov,
— zvy3enie odolnosti skloviny,

— dlhodoba prevencia zubného kazu.

Kontraindikacia:

Pripravok Fluor Protector nesmu pouZivat pacienti so
znamou alergiou na ktortikolvek zo zloZiek tohto materialu.
Vedlajsie ucinky:

Pri kontakte pripravku Fluor Protector s dasnami méze
nastat pocit fahkého palenia. V jednotlivych pripadoch
nemozno vylucit reakcie z precitlivenosti (alergické reakcie).
Pripadné prehltnutie giastociek laku je podfa sucasnych
poznatkov neskodné.

Aplikacia:

Fluor Protector odborne aplikujti zubni lekari, dentalni
hygienici alebo odborni dentélni asistenti na preventivne
osetrovanie. Tento pripravok je vhodny na o3etrovanie
pacientov v3etkych vekovych skupin. Fluor Protector sa
zvycajne aplikuje raz za polrok. V ramci intenzivneho
osetrovania mozno Fluor Protector aplikovat v kratsich
odstupoch.

Ampulka: obsah postatuje na osetrenie 2 — 3 chrupov.
VivAmpoule: obsah postacuje na o3etrenie 1 chrupu.

Postup pri aplikaci

1. Dokladne vycistite povrch zubov.

2. Vysuste vatovymi tamponmi a ofukovanim vzduchom.

3. VivAmpoule otvorte pripojenou poméckou alebo ampulku
postavte do plastového stojana a otvorte prilozenou
lamacou trubickou.

Ead

Pomocou vhodného aplikatora na jednorazové pouzitie,
ako je napriklad kefka Vivabrush alebo vhodny tetec,
naneste tenku vrstvu laku. Proximalne plochy o3etrite
zubnou nitou.

Lak rovnomerne rozotrite a vysuste, volitelne mozno
poutit ofukovanie vzduchom.

Po 1 minte odstrafite vatové tampony.

Po o3etreni nevyplachujte tsta pacienta.
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Tip pre pacientov:

Po aplikacii pripravku Fluor Protector pacienti nesmu po
dobu 45 minut jest ani si Cistit zuby.

Odporucanie:

Vzhladom na odparovanie pripravku Fluor Protector sa
odporti¢a obsah VivAmpoule alebo ampulky po otvoreni
neodkladne spotrebovat.

Poznamka:

Lahko zapalny.

Vyrobok obsahuije etylacetat. Uchovavajte mimo zdrojov
vznietenia.

Rozliaty lak okamzite utrite, aby ste predisli vzniku
skvin.

Nema sa pouzivat spolu so syntetickymi strojéekmi
na zuby.

Zabraiite kontaktu laku s vodou alebo vodnymi ¢istia-
cimi roztokmi. Do 12 hodin po rozliati je vhodnym pro-
striedkom na odstranenie laku aceton alebo etylacetat.
Poznamka: Najprv odskusajte odolnost povrchu zaria-
denia proti rozpustadlam. Po uplynuti dlh3ej doby
mozno rozliaty lak odstranit len mechanicky.

Skladovanie:
— Fluor Protector skladuijte pri teplote 2 — 28 °C.
— Skladovatelnost: pozri datum exspiracie
(v neporusenom pévodnom baleni).
— Po uplynuti datumu exspiracie sa pripravok nesmie pouzit.

Uchovavajte mimo dosahu deti!
Len na poutzitie zubnym lekarom!

Produkt bol vyvinuty na pouzitie v dentalne] oblasti a musi sa spracovat
podra navodu na pouivanie. Vjrobca neruéi za skody vzniknuté v dosledku
odiignho alebo vecne nesprévneho spracovania. Okrem toh je pouzivatel
povinny pred pouzitim materialu preverit na vlastnd zodpovednost jeho
vhodnost a moznost pouZitia na predpokladané tely, najm ak tieto utely
nie s uvedené v navode na pouZitie.



Leira:
A Fluor Protector deszenzibilizalasra és szuvasodas-
megel6zésre szolgald véddlakk. Fluoridot tartalmaz.

Osszetétel:

1 g Fluor Protector az alabbiakat tartalmazza:

Bisz {4 - [2- (difluor-hidroxi-szilil) etil ] — 2 — metoxi-ciklohexil }
[N,N- (trimetil-hexan — 1,6 — diil) dikarbaméat] (9 mg)
(fluorszilan).

Ez 1 mg fluoridnak felel meg.

Segéd: k: etil-acetat, izopentil ionat, polikarb

mid-képz6 lakk

Javallat:

— Tulérzékeny fognyakak kezelése
— Zomanc ellenallasanak javitasa

— Hosszutavu szuvasodasmegelzés

Ellenjavallat:
Ha a paciensrdl ismeretes, hogy allergias a Fluor Protector
bérmely 6sszetevGjére, az anyag hasznalata tilos.

Mellékhatasok:
Enyhe ég6 érzés léphet fel, ha a Fluor Protector éri
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Nyissa ki a VivAmpullat az integralt nyito segédeszkozzel,
vagy helyezze az ampullat a miianyag alapzatra és nyissa
ki a mellékelt toréhiivellyel.

Vigyen fel vékony réteg Fluor Protector anyagot megfeleld
egyszer hasznalatos eszk6zzel, pl. Vivabrush vagy ecset
hasznalataval. Hasznaljon fogselymet az anyag proximalis
térségekben valo alkalmazasara.

Egyenletesen oszlassa el a lakkot, majd széritsa meg,
opcionalisan légfivo fecskendével.

1 perc utan vegye ki a vattatekercseket.

. Ne kérje meg a pacienst szajoblitésre.

Ead

w

~o

Tanacsok paciensek szamara:
A Fluor Protector alkalmazasa utan a paciensek nem ehetnek
és nem moshatnak fogat 45 percig.

Javaslat:

A Fluor Protector anyagot gyorsan fel kell hasznalni a
VivAmpulla vagy az ampulla kinyitasa utan, mivel az hajla-
mos a parolgasra.

Megjegyzés:

Igen gyulékony.

A termék etil-acetétot tartalmaz.
Tiizforrasoktol tavol tartando.

kerill az inyszovettel. Egyedi esetekben nem zarhato ki a tal-
érzékenységi (allergias) reakcio. A mai ismeretek szerint a
lenyelt lakkrészecskék artalmatlanok.

Alkalmazas:

A Fluor Protector profilaktikus kezelés céljabol valo szakszerd
alkalmazasat elvégezhetik fogorvosok, fogészati higiéniku-
sok vagy tovabbkeé fogaszati asszi és az hasz-
nalhaté a paciensek minden korcsoportjaban. Altalaban a
Fluor Protector alkalmazésa hathavonta torténik. Intenziv
kezelés keretében a Fluor Protector alkalmazésa torténhet
r6videbb id6kozonként.

Ampulla: A tartalom elegendé 2-3 fogsorhoz.

VivAmpulla: A tartalom elegendd 1 fogsorhoz.

Eljaras lépésrol-lépésre:

1. Alaposan tisztitsa meg a fog feliiletét.

2. Hozzon létre szaraz térséget vattatekercsekkel és légfivo
fecskendével.

— Akiomlott lakkot azonnal tavolitsa el, a foltok

~ Ne R
késziilékekkel.

A lakk nem keriilhet kapcsolatba vizzel vagy vizes
tisztito A kiomlést kovetd: i

12 6rén beliil aceton vagy etil-acetat hasznalhaté a
lakk eltavolitasara.

Megjegyzés: El6szor ellenérizze a berendezésfeliilet
oldészer-ellenéllasat. Hosszabb idd eltelte utan a
kiomlott lakk csak mechanikailag tavolithaté el.

Tarolas:

— Tarolja a Fluor Protector anyagot 2-28 °C kozotti
homérsékleten.

— Elettartam: nézze meg a lejarati datumot (ha az eredeti
csomagolas felbontatlan).

— Ne hasznalja az anyagot a megadott lejarati datumon tal.



Tarolja az anyagot gyermekek szamara nem elérhetd
helyen!
Csak fogaszati hasznalatra.

Az anyagot kizarélagosan fogaszati hasznalatra fejlesztették ki. A feldolgo-
zés csakis a hasznlat utasitas pontos kévetésével torténhet. A kérokeért
nem vallalunk feleldsséget, ha azok oka a hasznalati utasités be nem tartésa
vagy a7 eloitol eltérd terileten valo alkalmazas. A fehaszndlo afelelcs a2
anyag alkalmassaganak ellendrzéséért, illetve az ebb i utasi
tésban nem kifejezetten ismertett céla valé hasznalataért.
adatok nem jelentik sajatossagok garancidjat és nem kételezs érvényiek.

Opis materiatu:

Fluor Protector jest lakierem ochronnym, zawierajacym fluor,
stosowanym w profilaktyce prochnicy oraz do znoszenia nad-
wrazliwosci szyjek zebow.

Sktad:
1 g materiatu Fluor Protector zawiera:

Bis {4 - [2- (ddluomhydroksysﬂllo) etylo] -2 metoksycyklohe-
ksan } [N,N — (tri k 1,6 — diol) d

(9 mg) (Fluorosllan).

Odpowiada to 1 mg fluorku.

Dodatkowe sktadniki:
octan etylu i i

lu,lakier poli

Wskazania:

— Leczenie nadwrazliwosci szyjek zebow

— Wzmacnianie odpornosci szkliwa

— Diugotrwata profilaktyka prochnicy

Przeciwwskazania:

U pacjentow ze stwierd fwrazliwoscig na jakikolwiek
skfadnik lakieru Fluor Protector, nie nalezy go stosowac.

Dziatania niepozadane:

W przypadku kontaktu lakieru Fluor Protector z tkankami
migkkimi, moze pojawic sie niewielkie uczucie pieczenia.

W pojedynczych lkach mozliwe jest ienie reak-
cji nadwrazliwosci (reakji alergicznej). Zgodnie z obecnym
stanem wiedzy, potkniecie niewielkiej ilosci lakieru jest
nieszkodliwe.

Stosowanie materiatu:

Fluor Protector powinien by¢ nakfadany przez lekarzy stoma-
tologéw, higienistki lub przeszkolony personel. Przeznaczony
jest dla pacjentow w kazdej grupie wiekowej. Zazwyczaj
Fluor Protector nalezy stosowac co pét roku. W ramach
intensywnego leczenia moze by¢ stosowany czesciej.
Amputka: zawartos¢ wystarcza dla 2-3 pacjentow z pelnym
uzgbieniem.

VivAmpoule: zawartos¢ wystarcza dla jednego pacjenta

z pefnym uzebieniem.



Sposob stosowania:
. Dokfadnie oczysci¢ powierzchnie zebow.

W=

. Umiesci¢ amputke VivAmpoule na podstawce i otworzy¢/
odfamac we wskazanym miejscu.
. Natozy¢ cienka warstwe lakieru Fluor Protector za
pomoca jednorazowego aplikatora, pedzelka lub
plik ivabrush. W iach migdzyzebowy
materiat rozprowadzi¢ za pomoca nici dentystycznych.
Réwnomiernie rozprowadzic lakier i osuszy¢ strumieniem
powietrza.
. Po 1 minucie usuna¢ watki z ligniny.
. Nie ptukac jamy ustnej po natozeniu lakieru.
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Wskazowki dla pacjentow:
Pacjent nie powinien jes¢ ani szczotkowac zebow przez
45 minut po natozeniu lakieru.

Zalecenia:

Dotyczy tylko amputek i VivAmpoule:

Ze wzgledu na parowanie materiatu Fluor Protector,
zaleca sig jego szybkie zuzycie.

Uwaga:

Materiat fatwo palny.

Produkt zawiera octan etylu.
Trzymac z dala od zrodfa ognia.

— Aby uniknac plam, ktére pozostawia lakier, nalezy
usuwac go natychmiast po rozlaniu.

— Nie stosowa¢ w potaczeniu z syntetycznymi zamkami

ortodontycznymi.

Unika¢ kontaktu rozlanego lakieru z woda lub roztwo-

rem wodnym $rodkéw czyszczacych. W ciggu 12 godzin

po rozlaniu lakieru, do usuniecia plam mozna uzy¢
acetonu lub octanu etylu.

Uwaga: Przed zastosowaniem rozpuszczalnikéw nalezy
sprawdzi¢, czy dana powierzchnia jest odporna na ich
dziatanie.Po dtuzszym czasie, rozlany lakier moze by¢
usuniety tylko mechanicznie.

Warunki przechowywania:

— Przechowywac w temperaturze 2-28 °C.

— Data waznosci umieszczona jest na opakowaniu
(w przypadku oryginalnych opakowar).

. Osuszy¢ za pomocg watkow z ligniny i strumienia powietrza.

— Materiatu Fluor Protector nie stosowac po uplywie daty
waznosci.

Materiat przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla

dzieci.

Materiat przeznaczony tylko do uzytku w stomatologii.

Material zostal przeznaczony wylacznie do stosowania w stomatologii.
Przy jego stosowaniu nalezy &cidle przestrzegat instrukji uzycia. Nie ponosi
si¢ odpowiedzialnosci za szkody powstale na skutek nieprzestrzegania
instrukj lub stosowania niezgodnie z podanymi w instrukji wskazaniami.
Uzytkownik odpowiada za testowanie produktu dla swoich wiasnych celéw
iza jego uzycie w kazdym innym przypadku nie wyszczegdlnionym

w instrukeji. Opis produktu i jego skiad nie stanowia gwarandjii nie sa wiazace.



Onuc:
Fluor Protector je 3aWTUTHI Nak 3a feceH3nbunM3aLujy u
npochunakcy kapujeca. Cagpxu cnyopuy.

Cacras:

1 g Fluor Protector-a cafpxu:

buc {4 - [2- (uchnyopxuppokcunun) etun] — 2 —
metokcuuuknoxekcun} [N,N- (tpumerunxekcan — 1,6 —
nuun)aukapbamart] (9 mg) (pnyop cunak).

To oprosapa 1 mg chnyopupa.

Momotikm cacTojuy: eTunayerar, #30NeHTUN NPONUOHAT, ak
Koju chopmupa nonuypey

Vngukaumje:

— TpeTmaH xunepceH3UTUBHOT BpaTa 3y6a
— Toborbwatbe 0TNOPHOCTH retu

— [lyropouna npodhunakca kapujeca

Koutpauhpukauuje:
Hemojre kopuctuTy Fluor Protector ykonuko je noswaro fa je
NalMjeHT anepruyan Ha Hekw of cacrojaka.

HexereHa fejcrea:

Ykonuko Fluor Protector jote y KOHTaKT ca ruHruBanHum
TKUBOM MOXe fla HacTynu cnabu ocehiaj xapeta. He mory ce
UCKIBYYUTY XUNEPCeH3UTUBHE peakuuje (aneprujcke

p je) y nojen| cnyyaj . Mpema
Ca3sHarbiMa, ryTame YecTuua naka je 6esonacko.

Hanoweme:

Mpodpecnonanto HaHowekre Fluor Protector-a cnposopu
CTomaronor, feHTandun XHI'VI]EHWIBP WM aCUCTeHT 06y\leH 3a
HpUq]VIﬂaKTVNHE TpeTMaxe. Moxe ce KOPUCTUTK 3a TpeTMaH
nauvjeHara ceix CTapocHux rpyna. O6UYHO ce HaHoWwere
Fluor Protector-a Bpuiy cBakux wect Meceun. ¥ okBupy
MHTeH3UBHOT TpeTMaHa, Fluor Protector ce Moxe HaHoCUTU 1
Yy KpatilM BpEMEHCKMM UHTepBanuma.

Awmnyna: Cagipxaj je joBobak 3a 2-3 Hu3a 3y6a.
VivAmpoule: Cagpxaj je joBorba 3a 1 Hu3 3yba.

Mocrynak Kopak no Kopak:
1. TemerbHO ouncTUTe 3y6He NOBPWMHE.
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Ocurypajre cyBo M0fbe KyrLiaMa Bate 1 BasywHuM CPEjOM.
Otsopurte VivAmpoule UHTerpucaHium nomaranom 3a
oTBapatbe UNM NOCTaBUTE aMnyNy Ha NNACTUYHU CTanak u
oTBOpMTE NIOMOkY NPUNOXEHOT OTBapaya.

Hanecute Tanku cnoj Fluor Protector-a ofrosapajytium
annukaTopoMm 3a jeiHokpatHy ynotpeby, Hnp. Vivabrush-
OM UMK YeTKWLOM. HaHecuTe MaTepujan y npokcuMantnm
f1enoBuma nomoky 3y6Hor KoHLa.

Tak paBHOMEPHO pacrpuiuTe U UCyWHTe, ONUMOHANHO
Ba3yWHUM CTIPEjOM.

OfCTpaHuTe TaMMoHe HakoH 1 MUHyTa.

. MaumjeHT He Tpeba [ja ucnupa ycTa nocre TpeTMaHa.
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CaseTy 3a naumjene:
MaumjeHT He cme jecTn HUTK npaTy 3y6e 45 MuHyTa off
HaHoweta Fluor Protector-a.

Mpenopyka:

Fluor Protector Tpe6a noTpowmTiA HENOCPEHO HAKOH
otsapatba VivAmpoule unu amnyne, nowto matepujan
ucnapasa.

Hanomena:

TNako 3anarnmso.

Mpou3Bop cagpxiu eTunaverar.
\lyBaTt 01BOjEHO Of U3BOPA Narberba.

- Tpocy™ nak ogmax o6puwuTe fa 61 ce cnpeynno
CcTBapake Mprba.

— He KopucTUTe y KOMBUHALM[M Ca CUHTETUYKUM
6pekeTnma.

Nak He cme fja Jo%e Y KOHTAKT C BOJJOM UnK BOJJCHUM
pactsopuma 3a ynwhetrse. [lo 12 cati HakoH WO je
npocyT, NaK ce MoXe OfCTpaHuT! nomohy auetoHa unu
etunayerara.

posep pHoCT ypehaja Ha
paspehusay. HakoH fyxer Bpemea moryhe je camo
MeXaHUYKO O/ICTpaMBate NPoCcyTor naka.

YnyTcTBO 32 WyBakhe U CKNajuuTehe:

— YysaTu Ha Temnepatypu o 2-28 °C.

— CKnajguuTerse: BALU PoK Tpajatba (ako opUriHanHo
naKoBatbe 0CTaHe HEOTBOPEHO).

— Martepujan ce He cMe KOPUCTUTY HaKOH UCTeKa O3HaueHor
poka Tpajatsa.



Yysatu BaH Jomalaja feue!
Camo 3a ynotpe6y y cromatonoruju.

Osaj npow3so je passwjen camo 3a ynoTpeBy y cromaronoruju. Mopa ce
XOPHCTUTH CTPOO Npema ynyTcTay 3a ynorpeby. Mponssotay e npeysuma
OJrOBOpHOCT 32 WITeTe Koje MOTy HaCTaTH 3607 KenowToBata ynyrcrsa 3a
ynoTpeSy wnk 360r Keoprorapaiyhie oBnacTH Haowessa. KOpHCHUK je Xk
12 YCTUTa NOJeCHOCT MaTepujana i CHOCH OTOBOPHOCT 3a yoTpeSy
npou380ga y 6WAo Kojy CBXY Koja Hije eXCITALWTHO HaBefiena y ynyTCTBy
3 yNOTpeBy. ONAC NPOU3BOa H NOJLM He NPeCTaBajy rapaHLy
caojcrasa w Hicy oBasesyjyhin.

MakegoHckn

Onuc:
Fluor Protector e 3awTuTeH nak 3a fjecensubunmsauuja u 3a
npochunakca of kapuec. Cofipxv conyopum.

Cocras:

1 g Fluor Protector cogpxu:

buc {4 - [2- (auchnyopxuppokcunun) etun] — 2 —

MeTOKCl vn} [N,N- ( aH—1,6 —
Auun)aukap6amart] (9 mg) (pnyopcunat).

Toa ofroapa Ha 1 mg conyopu.

TOMOLWHK COCTO]KM: ETUNALIETAT, U30NEHTUN NPONMOKAT, Nak
Koj chopmupa nonuypea

Wupukaymm:

— TpeTMaH Ha XxunepceH3uTMBeH 3abeH Bpat
— Topobpysatse Ha OTNOPHOCTa Ha rnefTa
— [lonropoyna npochunakca of kapnec

KoHTpauHguKaumm:
[la He ce ynoTpe6yBa JOKOMKY € N03HATO [leKa NaLMEeHTOT e
anepruyex Ha Hekoja ofj cocrojkute Ha Fluor Protector.

Hecakahu fejcTea:

[Nlokonky Fluor Protector fjojfe Bo Jonup co ruHrUBanHoTo
TKMBO MOXe Jja ce jaBy cnabo uyBCTBO Ha Xapewe. Bo
NOE[UHEUHN CNIyYan He MOXe fa ce McKyyat
XUNepPCeH3NTUBHU peauum (aneprucky peakuuu). Cnopeg
HajcoBpeMeHNTe CO3HaHM]a, NPOroNTaHMTE YECTYKM Of Nak
ce besonactu.

Annukayuja:

Mpochecronankata annukayyja Ha Fluor Protector ja Bpum
CTOMATONON, [|leHTaneH XUrueHnyap unn acucteHt obyyex 3a
npochunakTuyeH TpeTMaH 1 MOXe f|a ce KOpUCTM 3a
nauueHTh of cuTe BO3pacHu rpynu. 06uuHO aﬂﬂMKauMiaTa Ha
Fluor Protector ce Bpuwy Ha cekom wecT Meceun. Bo pamku Ha
WHTEeH3UBEH TpeTMan, Fluor Protector moxe fa ce annuumpa
W BO NOKPATKK UHTEPBanu.

Awmnyna: CogpxuHaTa e JoBofIHa 3a 2-3 3a6HW Hu3n.
VivAmpoule: CogpxuHaTa e JoBonHa 3a 1 3a6Ha Hu3a.

Mocranka yekop no yekop:
1. Ucuncrete rv 3a6HMTe NOBPWWHI TeMenHo.
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06e36efjere CyBO NOME CO NaMyH TAMMOHH U BO3[YlWEH
cnpej.

Otopere ja VivAmpoule co niTerpupaHoto nomarano 3a
OTBOpatbe WY NOCTaBETe ja amnynara Ha nnacTuyHara
nIon0ra 1 0TBOPETE ja CO NPUNIOXEHUOT 0TBOPaY.
Hanecere ro Fluor Protector Bo TeHok cnoj co nomow Ha
annuKartop 3a egHokparHa ynotpe6a, Hnp. co Vivabrush
WK €O YeTKUuKa. 3a [1a ro HaHeceTe Matepujanot Bo
npoKCUManHiTe [enosu, ynotpeGete 3abeH KoHel.
HaHeceTe paMHOMEpHO U UCyleTe FO NaKoT, ONLUOHaNHO
€O BO3JlyleH CIPej.

Mo 1 MUHyTa OTCTpaHeTe ru Namy4HWTe TaMnoHM.

. MauveHToT [la He ja NnakHe ycTaTa.
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CoseTi 3a nauyvenTuTe:
MauueHTOT la He jajie U ja He 1 Mue 3abute 45 MUHYT Off
HaHecyBatbeTo Ha Fluor Protector.

Mpenopaka:

Fluor Protector Tpeba fja ce ynotpe6u 6p30 no oTBopareto
Ha VivAmpoule unu 6upejkn pHj necko
ucnapysa.

Hanomena:

Tlecxo 3anannve.
TPOM3BOROT COAPXHU eTMNALETaT.
[la ce uyBa nofaneky of U3BOPH Ha TONANHA.

— Wcrypenuor nak Tpe6a Beflaw fja ce u3bpuwe 3a fa
He ce CO3/jajaT laMKu.

— He cmee ja ce KOpUCTM Bo KOMGUKauuja co
CUHTETUYKY GpekeTy.

TakoT He cMee fla [10jjje BO KOHTaKT €O BOJA WM BOJHM
pacTeopy 3a uuctere. Jlo 12 yaca no ucrypamwe Ha nakotr
TOj MOXeE []a Ce OTCTPaHM CO ALETOH UMK CO eTURALeTaT.
Hanomena: MpBo fja ce NpoBepu ank NOBPLIMHATE Ha
onpemara Bo OpjjMHaLMjaTa ce OTNOPHU Ha
pacteopysayor. Mo NofoNr BpeMeHCKM nepuof,
VCTYPEHUOT NaK MOXE [1a Ce OTCTPAHN CaMO MeXaHMUKM.

Yysamwe 1 cknagupare:

— Fluor Protector Tpe6a fja ce uyBa Ha TeMnepatypa
of2p028°C.

— CKnajupare: BUJM [aTyM Ha UCTEKOT Ha POKOT Ha Tpaete
(aKo OpUrUHANHOTO NaKyBatbe OCTaHe HEOTBOPEHO).

— [la He ce kopucTn puj
POK Ha Tpaetbe.

N0 UCTEKOT Ha

Matepujanot ja ce uysa BoH fjochaT Ha feuara!
Camo 3a ynotpe6a Bo cTomatonorujara.

Os0] MPOW3BO] € Passiet camo 3a yoTpeba 8o Cromaronorujara. Tpe6a
12 Ce KOpHCTH CTPOTO CNopeq YATCTB0TO 3a ynoTpe6a. Mponssogurenot

He Npe3eMa OOBOPHOCT 3a WTETH WTO MOXGT fa HacTaHar nopag
HENOUMTYBaIbE Ha YNTCTAOTO 32 YNOTPEGa WM NOWHAKEO KOPHCTEHbe Of
NIPONUILZHOTO 07 Ha NpHMeKa. KOPHCHIUKOT € fonXeH fia fo TecThpa
MaTepUanior B0 OHOC Ha COOIBETHOCTA H CHOCH OfOBOPHOCT 3a Herogara
ynoTpea 3a 6T Koja LEN WTO He € eKCTMUMTHO Haseflea B0 ynarcraoTo.
ONVCOT U NOJaTOUMTe He NpETCTasyBaar rapaKLuja Ha CaojcTeara  He ce
o6Bp3ysauK.



Onucanue:
Fluor Protector npejjcraBnsiga 3aljuTeH nak 3a feceHcubunm-
3auus M NpochunakTAka Ha kapuec. Cobpxa ryopug.

Cocras:

1 g Fluor Protector cbbpxa:

buc {4 - [2- (uchnyopxuppokcucunun) etun] — 2 —meTokcu-
un} [N,N- (rpi an—1,6—

Amnyna VivAmpoule: ChbpXaH1eTo e JOCTaTbuHO 3a
1 KomMnneKT 316u.

Mpoyepypa cTeAKa no CTbKa:

. Mouncrete fo6pe NOBLPXHOCTUTE Ha 3bOUTE.

. OcurypeTe Cyxo nofie C Namy4HM PONIKM 1 Bb3[lyuHa CTPyA.
Oteopete VivAmpoule ¢ nomoujra Ha npejjocraBeHoTo
nocobue 3a oTBapAHe NV NoCTaBeTe aMnynara B nnacT-
MacoBara 0CHOBa ¥t A OTBOpeTe Ype3 NpejoCTaBeHoTo
nocobue 3a uynewe.

. Hanecete Tohbk crioit Fluor Protector ¢ nomouyta Ha

W=
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6amart] (9 mg) (pnyopcunan).

Tosa cboTBeTCTBa Ha 1 mg conyopup.

ToMoujHK BeuecTBa: eTUnaleTaT, U30NEHTUN NPONKOKaT,
o6pa3ysaly nonuypea nak

Mokazauue:

— Tleyenue Ha CBPBXUYBCTBUTENHY WMIKK

— MogobpABaHe Ha yCTOAYMBOCTTE Ha eMaiina
— [lbnrocpoyna npochunakTika Ha kapuec

MpoTusonokasanus:

AKO € U3BECTHO, Ye NaLMeHTUTe Ca anepruyHin KbM HAKOA OT
cbcraskuTe Ha Fluor Protector, MatepuansT He TpaGBa fja ce
u3non3sa.

CTpaHnyHu fleicTBuA:

Bb3MOXHO € [ja MMa fIeKo YcelaHe 3a napeHe npu KOHTaKT
Ha Fluor Protector ¢ TbkaHuTe Ha Bexeua. B oTfjennu cnyyain
He MorarT la GbjjaT M3KMIoYeH! Peakuu Ha CBPBXUYBCTBUTEN-
HOCT (aneprutui peakyuw). Cbrnacko akTyanHuTe Kbm
[HeWHa |aTa NO3HaHWA, NOrbIHATMTE YacTMLW Nak ca 6e3-
BpefHM.

Mpunoxenue:

Fluor Protector npochecvioHanto ce npunara ot cromaro-
11031, CTOMATONOTNYHW XUTMEHUCTN UNKU JeHTANHU aCUCTEHTU
4 p }a oka3sar THYHO
neyeHune n MoXe fla Ce U3N0N3Ba NPU NALUEHTH OT BCUYKKU
Bb3pacTosy rpynu. Mo npasuno Fluor Protector ce npunara
Ha BCEKM wecT meceua. ﬂpvl YCNOBUATA Ha UHTEH3UBHO neye-
Hue, Fluor Protector Moxe fja ce npunara u npe3 no-kparku
WHTEpBanu.

Awmnyna: CbibpXaHueTo e JoCTaTbyHo 3a 2-3 KoMnnekTa
356m.

3a ynotpe6a, Hanp.
Vivabrush unu yetka. 13non3saitte kowel 3a 3v6v, 3a fja
HaHeceTe MaTepuana B NpoKCUMankuTe 06nact.
Pa3HeceTe paBHOMEPHO M NOJCyleTe N1aka, Bb3MOXHO U C
nOMOITa Ha Bb3flylliHa CTPYA.
Cnef 1 MMHyTa OTCTpaHeTe NaMyuyHUTe PONIKM.
. He kapaiiTe nauuenTa fla cu nnakHe ycrara.
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CvBeTu 3a nauvenTute:

Cnej HaHacaHeTo Ha Fluor Protector, naumextute He
TPRGBB Jla AflaT, HATO fla CK MUAT 3p6uTe B npofibnxexune
Ha 45 MuHyTY.

Mpenopska:
Fluor Protector TpA6Ba ja ce u3non3sa 6p3o cnefj oTBapAHe
Ha un VivAmpoule unu Ha

amnyna, Tl KaTo CbbPXaHNeTo Ma CBOMCTBOTO fja ce
u3napssa.

3a6enexka:

Cunto 3ananumo.

MPOAyKTLT ChibpXa eTun-aierar.
MNasere OT M3TOUHMUY Ha 3ananBaHe.

— Hesa6aBHo nouncTBaiiTe pasnAaT nak, 3a fja usbernete
o6pasyBaHeTo Ha neTHa.
— [la He ce KOMGUHMPA CbC CUHTETUYHM GpekeTy.

TlaksT He TpAGBA fja NONajja B KOHTAKT C BOJA UMM BOHI
nouncTeawm pasteopu. [lo 12 vaca cnep panuBaHeTo
MOXeTe [ja 3non3Bare aueToH Unu eTun-auerar, 3a fa
OTCTpaKuTe naka.
: MbpBo nposepete fanu p THTE Ha
n B ca ycToi-




YNBM Ha | K Cnep
nepvmavl Pa3NAHUAT NaK MOXe fja 65ae noYUCTeH camo
MeXaHUuHO.

CobxpaHeHue:

— Cwxpansgaitte Fluor Protector npu 2-28 °C.

— CpoK Ha TOHOCT: BUXTe laTaTa Ha CpoKa Ha rofjHocT
(ako opuriuHanHarta onakoska He e OTBOpeHa).

— He u3non3saiiTe MaTepuana criejj NoCOYEHUA CPOK Ha
rofHoCT.

[la ce cbxpaHsBa Ha HeJOCTBNHK 3a fleya mecta!
Camo 3a cTomaTonoruyHa ynorpe6a.

Mpenapars e paspatoret camo 3a CromaTonorudHa ynorpesa. fla ce
npwnara npw CTPAKTHO Cria3sane Ha MHCTpYKuANTe 3a ynoTpeSa. 3a uer,
BL3HAKHATA OT HECNa3BAHETO HA MHCTPYKUMMTE UATH NDANOXEHHE Pa3THIHO
o yKazaworo, He Hocn e
bXeH Ha CBOR OTTOBOPHOCT 1a NPOBEPH MATEPHANA 3 HETOBATa FOHOCT U
BLIMOXHOCT 3 H3NOM36aHe 32 NPEBHICHUTE LUEMK, OCOBEHO KO Te3M enn
He Ca U3PHIHO NOCONEHY B HCHOPMALIMATA 32 ynoTpesa. OnucannTa
aHHMTE He NPe[CTaBNABAT rapaKLA 3a CROTICTBATa Ha penapara  He ca
sagbXasalm.

Pérshkrimi:
Fluor Protector éshté njé llak mbrojtés pér desensibilizim té
dhémbéve dhe parandalim kariesi. Pérmban fluorur.

Pérbérja:

1 g Fluor Protector pérmban:

Bis {4 - [2- (difluorhidroksisilil) etil] — 2 -metoksiciklohekzil}
[N,N- (tri kzan - 1,6 — diil)dikart ] (9 mg)
(fluorsilan).

Kjo pérkon me 1 mg fluorur.

Léndé ndihmése: Etilacetat, izopentil proprionat, llak formues
poliureje.

Indikimi:

—Trajtim i gafave té dhémbéve té mbindjeshém
— Pérmirésim i rezistencés sé smaltit

— Parandalim afatgjaté i kariesit

Kundérindikimi:
Materiali nuk duhet pérdorur né pacienté qé njihen si
alergjiké ndaj ndonjérit prej pérbérésve né Fluor Protector.

Efekte anésore:

Né rast se Fluor Protector bie né kontakt me mishin e
dhembeve paclenn mund e ndle n djegle té lehté. Nuk
ksione alergjike)
1 raste té vecanta. Me aq sa dihet sot, grimcat e llakut jané
té padémshme né qofté se gélltiten.

Apliki
Fluor Protector aplikohet profeslonallsht nga dentisté,

ienisté dentaré ose ndihmé tisté té kualifikuar pér
trajtim profilaktik dhe mund té pérdoret né pacienté té té
gjitha grup-moshave. Né pérgjithési, Fluor Protector
aplikohet ¢do gjashté muaj. Fluor Protector mund té
aplikohet edhe né intervale mé té shkurtra, né kuadrin e njé
trajtimi intensiv.
Ampula: Pérmbaitja mjafton pér 2-3 komplete dhémbésh.
VivAmpoule: Pérmbajtja mjafton pér 1 komplet dhémbésh.




Procedura hap pas hapi:

1. Pastroni miré sipérfaqet e dhémbéve

Krijoni fushé pune té thaté duke perdorur tampona
pambuku dhe shiringen me ajér.

. Hapeni VivAmpoule me pajisjen ndihmése gé e shogéron
ose vendoseni ampulén né bazén plastike dhe hapeni me
thyesin e pérfshiré.

Aplikoni njé shtresé té hollé Fluor Protector duke pérdorur
njé aplikator pér njé pérdorim té vetém, p.sh. Vivabrush
ose njé furcé. Pérdomi fill interdental pér ta aplikuar
materialin né zonat aproksimale.

. Shpérndajeni llakun me trashési té njéjté dhe thajeni, nése
éshté e nevojshme, me shiringen me ajér.

Higni tamponat e pambukut pas 1 minute.

. Mos i kérkoni pacientit gé té shpélajé gojén.

~
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Késhilla pér pacientét:
Pas aplikimit té Fluor Protector, pacientét nuk duhet té hané
dhe as té lajné dhémbét pér 45 minuta.

Rekomandim:
Pas hapjes sé VivAmpoule ose té ampulés, Fluor Protector
duhet té pérdoret pa humbur kohé, meqé materiali ka prirje
té avullojé.

Shénim:

Produkt ge merr flake me shume lehtesi.
Produkti pérmban etil acetat.

Mbajeni larg burimeve te flakes.

— Higeni menjéheré llakun e derdhur, pér té parandaluar
njollat.
— Nuk duhet pérdorur sé bashku me braketa sintetike.

Llaku nuk duhet té bjeré né kontakt me ujin ose me
solucione pastruese ujore. Deri né 12 oré pas derdhjes,
mund té pérdorni aceton ose etil acetat pér ta hequr
llakun.

Shénim: Mé paré kontrolloni sipérfaget e pajisjeve pér
t'u siguruar qé jané rezistente ndaj solventit. Pas
periudhash mé té gjata, llaku i derdhur mund té higet
vetém me mjete mekanike.

Ruajtja:

— Ruajeni Fluor Protector né 2-28 °C.

Koha e ruajtjes: shihni datén e skadimit (né qofté se

ambalazhi origjinal nuk éshté prekur).

— Mos e pérdorni materialin pas datés sé treguar té
skadimit.

Mbajeni materialin larg fémijéve!
Vetém pér pérdorim stomatologjik.

Ky material éshté zhvilluar pér t'u pérdorur vetém né praktikén dentare.
Pérpunimi duhet kryer duke ndjekur me rreptési Udhézimet e Pérdorimit.
Nuk mund t€ pranohet asnié pérgjegjshméri pér déme t¢ shikaktuara nga
mostespektimi  Udhézimeve ose i zonés s& indikuar pér aplikim. Eshté
pérgjegjési e pérdoruesit gé ta testojé materialin pér pérshtatshméri dhe
pérdorim pér cfarédo qéllimi tjetér té paspecifikuar né ményré eksplicite né
udhézimet e perdorimit. Pérshkrimet dhe té dhénat nuk ofrojné ndonjé
garanci pér atributet dhe nuk jané detyruese.
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Descriere:
Fluor Protector este un lac protector pentru desensibilizare si
profilaxia cariilor. Contine fluorura.

Compozitie:

1g Fluor Protector contint
Bis {4 - [2- (difluorhidroxisilil) etil ] — 2 -metoxiciclohexil}
[N,N- (trimetilhexan — 1,6 — diil)dicarbamat] (9 mg) (fluor-
silan).

Aceasta corespunde cu 1 mg fluorura.

Substante auxiliare: acetat de etil, propionat de izopentil, lac
cu formare de poliuree

Indicatii:

— Tratamentul zonelor cervicale hipersensibile

— mbunatatirea rezistentei smaltului

— Profilaxia pe termen lung a cariilor

Contraindicatii:

Tn cazul pacientilor cunoscuti ca fiind alergici la oricare dintre
IS i ii Fluor Protector, falul nu se va utiliza.

Efecte secundare:

Poate aparea o usoara senzatie de arsurd daca Fluor Protec-
tor ajunge in contact cu tesutul gingival. in cazuri individuale
nu pot fi excluse reactiile de hipersensibilitate (reactii aler-
gice). Conform nivelului actual de cunostinte, particulele de
lac inghitite sunt inofensive.

Tehnica de lucru:

Fluor Protector este aplicat in mod profesional de catre
medicii stomatologi, igienistii dentari sau asistentii de stoma-
tologie cu sarcini extinse, pentru a oferi tratament profilactic
si poate i utilizat pentru pacientii de toate vérstele. in gene-
ral, Fluor Protector se aplica la fiecare sase luni. in cadrul
tratamentului intensiv, Fluor Protector poate fi aplicat la
intervale mai scurte.

Fiola: continutul este suficient pentru 2-3 seturi de dintj.
Fiold VivAmpoule: continutul este suficient pentru 1 set de
dinti.

Aplicarea pas cu pas:

. Curatati i temeinic suprafetele dentare.

. Creatji un spatiu uscat folosind rulouri din bumbac si
seringa cu aer.

Deschideti VivAmpoule cu deschizatorul integrat sau
asezati fiola in baza de plastic si deschideti-o cu dispoziti-
vul de rupere atagat.

Aplicati un strat subtire de Fluor Protector cu ajutorul unui
aplicator de unica folosinta adecvat, de ex. Vivabrush sau
o pensula obisnuita. Utilizati ata dentara pentru a aplica
materialul in zonele proximale.

Tntindeti uniform si uscati lacul, eventual cu o seringa cu
aer.

Tndepértati rulourile de bumbac dupé 1 minut.

Nu cereti pacientului sa clateasca gura.

[N
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Sfaturi pentru pacienti:
Dupa aplicarea Fluor Protector, pacientii nu trebuie sa
manance sau sa se spele pe dinti timp de 45 de minute.

Recomandare:

Fluor Protector trebuie consumat repede dupa deschiderea
VivAmpoule sau a fiolei, deoarece materialul are tendinta de
ase evapora.

Observatie:

Foarte inflamabil.

Produsul contine acetat de etil.

Depozitati departe de sursele de aprindere.

— indepartati imediat lacul vérsat pentru a preveni
formarea de pete.
— Anu se utiliza in asociere cu bracket-urile sintetice.

Lacul nu trebuie sa intre in contact cu apa sau cu
solutiile apoase de curatare. in decurs de 12 ore de la
varsare, lacul poate fi indepartat cu ajutorul acetonei
sau acetatului de etil.

Observatie: verificati mai intai rezistenta la solventi a
suprafetelor echipamentului de lucru. Dupa o perioada
mai lungé de timp, lacul vérsat poate fi indepartat
doar mecanic.



Mod de pastrare:

— Pastrati Fluor Protector la o temperatura intre 2-28 °C.

— Valabilitate: a se vedea data de expirare (daca ambalajul
original rimane nedesfacut).

— Nu utilizati produsul dupa data de expirare indicata.

Nu lasati materialul la indemana copiilor!
Numai pentru uz stomatologic.

Materialul este destinat numai pentru uz stomatologic. Materialul va fi utili-
2at strict in conformitate cu prezentele instructjuni. Producatorul nu fsi
asum responsabilitatea pentru daunele rezultate in urma nerespectarii
instructiunilor sau domeniului de aplicare indicat. Utilizatorul este responsa-
bil pentru testarea compatibilitatii materialului si pentru folosirea acestuia in
orice alt scop decét cel descris in mod explicit In instructjuni. Descrierile i
informatiile nu pot fi invocate drept clauze de garantje in privinta caracteris-
ticilor produsului si nu au caracter de obligativitate.

Onucakue:
Fluor Protector - chTopcoiepXalyuit 3awuTHbli nak gns
CHATUA UyBCTBUTENLHOCTM M NPOCHUNAKTUKM KapHeca.

Cocras:
1 1 Fluor Protector cofepxur:
Bis {4 -[2- (qudpTopruppokcvcunun) 3tun | - 2 - METOKCULMK-

norekcun} [N,N-( aH-1,6- ]

(9 wmr) (dbropcunan).

310 cootBetcTBYET 1 Mr chTOpa.

Bc Hble bl M30NeHTUANPO-

MUOHaT, NaK, 06pasyiouuit NONMMOYEBUHY.

Mokasakus:

— [evenne rMNepyyBCTBUTENbHBIX Week 3y60§
— Tosblwexne Pe3nCTeHTHOCTN 3Manu

— [lonrocpounan npochunakTika Kapueca

Mpotusonokasauna
Mpy M3BeCTHOI annepriv Ha OJIH UMW HECKOMBKO KOMMO-
HEHTOB OT npuMeHeHus Fluor Protector crieyet oTkasathcs.

Mo6ouHoe feiicTane:

TPy KOHTKTe C leCHO MOXET BbiTb KpaTKOBPEMEHHOE Ollly-
LieHMe XXEHNA. B OTAENbHbIX CIyuanx He McKMiovaeTca
runepuyBCTBUTENbHaA peakyua (anneprus). Mpornateisanie
YacTuL Naka no COCTOAHMIO 3HaHWi Ha CETOHALIHUI leHb
6e3spefHo.

Mpumenenne:

Fluor Protector npeHasHaueH gna npocheccuoHansHoro
HaHeceHUA BPAuOM-CTOMATONIOrOM, TUTUEHNCTOM M
accuctentom. Fluor Protector MOXHO ucnonb3osath gna
nauyueHToB Nioboi Bo3pacTHoi rpynnel. Kak npasuno,
HaHeceHue Fluor Protector npoBoguTca o pas B nonropa.
B pamKax UHTEHCMBHOTO NIEYEHUsi BDEMEHHOM HTepBan
HaHeceHNA MOXET BbiTb Kopoue.

CoepXUMOrO aMysisl XBaTaeT Ha MOMHOe NOKPLITHE BepX-
Hell 1 HIKHEi YeniocTi y 2 — 3 NaluenTos.

Copepxumoro VivAmpoule xBataeT Ha NofnHoe nokpsiTue
BEpXHeil U HUXHei YeniocTn y 1 naiuenTa.



WWar 3a warom:

. TwatenbHo OYMCTUTH MOBEPXHOCTb 3y60B.

. 06ecneyuTh CyxoCTh C OMOLIbIO BATHBIX TAMNOHOB U

CTpyv BO3[yXa.

OTkpbiTh VivAmpoule (c nomouibio BCTPOEHHOTO Npucno-

Cco6neHyA [nA OTKPLIBAHMA), OBbIYHYIO aMNyny OTKPIT
p MCA BCTIOMOT WHC X

HaHecTy TOHKMiA Cnoit naka ¢ NOMoLblo NOAXOfALEro

~ =

w

Ead

— CpoK XpaHeH#A: CM. CPOK roHOCTM (B Cliyuae HEOTKPHITOl
OpUTUHANBHOI YNaKOBKH).
— He ucronb30Barb 10 UCTEYEHUM CPOKA FOHOCTM.

XpaHuTb B MecTe, He[JOCTYNHOM [NA leTei!
[Ina wci TONBKO B C

IpOgYKT paspaboTai 1A NPUMEHEHMA B CTOMATONOTMM W MORTEXHT HCTONs-
308aHUIO TOIBKO B COOTBETCTBMM C WHCTPYKLMElt 0 NpAMeRekHuto. MTpon3eo-
[WTeflh He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a PUMEHEHHE B WHIX LeNAX Wk

P I 0 uc
Vivabrush unu kucroukw; 3y6Has HuTb 1na annpokcuMans-
HOiA MIOBEPXHOCTH.

PaBHOMEPHO PacNpeeniT i BLICYWUTb N1ak, Npu
XenaHuu ANA 3T0T0 MOXHO UCTION30BaTh BO3[YX.

. Yepe3 1 MUHYTY YJanuTh BaTHbIE TaMMOHb .

7. He npombiBarts pot nocne watxeceus Fluor Protector.
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CoBeT NA NauneHToB:
Mocne HaHecenus Fluor Protector B Teyenue 45 MUHYT Henb3a
HA €CTb, HIA YUCTHTH 3y6bl.

PekomeHpauua:

Mo npuunHe MCNapAeMoCTU peKoMeH[lyeTCa Noce OTKPLITUA
VivAmpoule unu o6biuroit amnynbi Fluor Protector ucnons3o-
BaTh 6bICTPO.

Mepb! NPeoCTOPOXHOCTH:

Tlerko Bocnnamenserca.

TPOAYKT CONEPXUT 3TUn alerar.
[lepXarb B Janyt OT UCTOYHUKOB Tenna.

— CnyuaiiHble Kannm naka cpasy Xe cTupats,
WHaye MOTYT OCTaTbCA NATHA!

— He [JonXeH UCNonb30BaThCA BMECTE C
CUHTETUYECKUMM GpeKeTamu.

N36erath KOHTaKTa C BOO/ MM BO[HBIMIA OUMLAOLIUMI
pacteopamu. Mpu cnyyait Ha

CTH [INA Y[janeHns Naka B TeueHue nepebix 12 Yacos noj-
XO[JUT alETOH MK STURALeTaT.

BHUMaHMe: B KaX[|OM Crly4ae 3apaHee NPOBEpPUTH YCTOM-
umMBOCTH me6eni Kk pacTBoy Mosxe
NaK MOXHO Y/JanuTh TONbKO MeXaHMYecKuM 06pasom.

Ycnosua XpaHenua:
— XpaHeHue npu 2-28 °C.

He CooTBeTCTBYIOleE WHCTPYKUMM. KpOME 1010, NoTpebi-
Teth 06A3aH 0] CBOIO OTBETCTBEHHOCTS NPOBEPHTS NPOYKT flepef ero
UCTIONb3083HHEM Ha COOTBETCTBHE W BOSMOXHOCTS NPUMEHEHH 1A NOCTas-
TIeHHBIX enel, eCTu 3T LENH He yKasansi B UHCTPYKLAM.



YKpaiHCbKOIO

Onuc:
Fluor Protector — e 3axvcHiit hTopnak AnA 3MEHIWeHHA uyT-
nuBocTi 3y6is i npochinakTuku Kapiecy. Bin mictuts chtopuy.

Cknap:
1 1 3aco6y Fluor Protector MicTuTs:
bic {4 - [2- (yudbToprigpokcucunin) ewn]—Z —MEeTOKCULK-

Moetanua npouegypa:

1. PeTenbHo ouicTiTh NOBEPXHIO 3yba.

. 3abe3sneute cyxy JinAHKY 3@ JONOMOrOIO BaTHUX TaMMOHIB
i CTpymeHio NoBITpA.

. Bigkpuitte amnyny VivAmpoule, ckopucrauics 86yjjosa-
HUM 3aco60M nA BIJKpUTTA, a6 NOMICTiTh 3BMYaiiHY am-
nyNny Ha NNacTKoBy OCHOBY Ta BIJKPUITE 3a JONOMOrOI0
B6Y/J0BaHOr0 3aC0By NA BiKPUTTA.

. Hawecitb ToHKkuit wap 3acoby Fluor Protector 3a fonomo-
rot0 BifnoBifHOro annikatopa (ak-ot witky Vivabrush a6o
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norekeun } [N,N- ( aH—1,6— ]
(9 mr) (cbropcunan).
Lle Bignosigae 1 mr coropupy.

p : A
noniypetaHoBuil nak

MokasaHHs:

— Tepania nigsuweHoi yytnusocri 3y6is B 06NacTi WHiAKK
— MigBuujeHHA pesncTeHTHOCT eMani

— [lorotpusana npocpinakTuka Kapiecy

Mpotunokasanus:
Mpy Bigomiit aneprii Ha OfjUH U leKinbka KOMNOHEHTIB Bif
3acrocyanHs Fluor Protector cnig BiMOBMTHCb.

Mo6iuni ABMwa:

MNip uac koHTakTy 3acoby Fluor Protector 3i cnu3oBoto AceH
MOXe CnocTepiraTucA He3HauHe BifjuyTTA nevikka. Takox

B OKPEMUX BUNAJKaX He BUKIIOUEHi peakuii (anepriuti)
nifiBULEHOT YyTNMBOCTI. BigNoBifHO 0 NOTOYHOrO CTaHy
3HaHb YaCTOuKM CHTOPAaKY, 1O NPOKOBTHYNNCH, BBAXAIOTBCA
6Gesneyrumu.

3acTocyBaHHs:

3aci6 Fluor Protector Bumarae npocheciitHoro HaHeceHHs cTo-
martonoramu, cromatonoramy-ririesicramm a6o ix acucres-
Tamu 3 Binosi 3 p

TUYHe NiKYBaHHA A NALEHTIB yCiX BIKOBUX rpyn 3azpain
3aci6 Fluor Protector 3aCToCOBY€TbCA KOXHI NiBPOKY. 3@
iHTeHcuBHoi Tepanii Fluor Protector Moxe 3acTocosysaTucs
vacriwe.

3BuyaliHa amnyna: BMicT po3paxoBaHmii Ha 2-3 3y6Hi pagu.
Amnyna VivAmpoule: BmicT po3paxosaHuit Ha 1 3y6Huit
pag.

JHOI WiTKw). [INA HaHeCeHHA 3acoBy y NPOKCUManbHi
NiNAHKYM CKopUCTaiiTeca 3y6HUM chnocom.
PiBHOMIpHO po3nOpiniTh i BUCYWiTb TOpnak (MoxHa
CKOPUCTATUCA WNPULOM ANA NPOlYBaHHS).
BuitmiTh BaTHi TaMnoHK yepe3 1 xB.
MonpociTh navieHTa He ONonickysaTit POTOBY MOPOXHMHY.
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BkasiBku ina nauienTis:

Nicna HaHeceHHs 3acoby Fluor Protector naviextam cnig
YTPUMYBATHUCA Bif] NPUAHATTA Xi @60 umnuleHHs 3ybis
npotarom 45 xs.

PekomeHpauii:
3aci6 Fluor Protector cnip Bukopucratin oppasy nicna
BigkpuTTA amnynyu VivAmpoule a6o 3suyaittoi amnynu,
OCKiNbKY MaTepian BUNapoBYETLCA.

Npumitku:

Bucokosaitmucre.

MpopgykT micTuTh eTunaverar.

Tpumatu nofani Bif [Xepen 3aiMaHHs.

— Po3nutuit hTopnak cnif HeraitHo BUaNUTH, Wo6
3ano6irTu 3aTBeppiHHIO.

— He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH B NOEAHAHHI i3
CUHTETUMHUMY GpekeTamm.

He ponyckaiite KouTakTy chropnaky 3 Bojjoto a6o
04MULYBANbHUMU PO3UMHAMM Ha OCHOBI BojW. MpoTarom
12 rop. nicna po3nuTTa hropnaky Ana Horo BUJaneHHa
MOXHa CKOPHUCTATUCA AYeTOHOM a60 eTunaLeTaTom.

cnepuy nep i po6oyoro
06nafiHaHKA Ha CTiliKicTh no Qi po3uuHHuKie. Micna
TpuBaniworo nepiofly Yacy po3nuTuit hTopnak MoxHa
BM[JANATH TiNbKM MEXaHIYHMM CNOCOGOM.




Bkasieku wofjo 36epiranus:

— 36epiraitte 3aci6 Fluor Protector npu Temneparypi
2-28°C.

— TepMit 36epiraHs: [uB. TepMiH NpUJaTHOCTI (3a yMOBY
LinicHOCTi OpuriHanbHoi ynakosku).

— He BMKOpUCTOBYiATE NPOAYKT NICNA 3aBePIIEHHA
3a3HaYEHOTO TEPMiHY MPULATHOCTI.

36epiratv B HefjocTynHOMY A fliTedt Micyi!
BuKopuncTOBYBaTH TiNbKW B 3y60nikyBanbHux uinax!

Liei npORYKT po3poBekiti 17 BUKOUCTaHHA 8 CTOMaTONO Ta Mac BUKo-
PUCTOBYBaTUCA TiNbKW BIANOBIRHO 0 (HchOPMaLT OO T BUKOPHCTaHHS.
BUPOGHHK He Hece BiNOBIAANSHOCT] 3a 36UTKW, CTpHIMHEH] BKOPHCTZHHAM
3 HLIOIO METOI0 Ta Taki, O CIPHIHHATIACA BHACTI[OK HeBiNOBIHOTO BMKO-
pUCTaHHs. KOpHCTYBay MOBMHEH Nl CB010 BIfNOBIfaNsHicTs NepesipHT npo-
VKLU0 Nepeq BUKOPHCTaHHM Ha NpeAMeT il NPWAATHOCT] Ta MOXAMBOCTel
BUKOPHCTaHHA B LnAX, AKi He 6yt UITKO BKa3aHi 8 IHCTPYKLIT 3 BUKOPHC-
TakH.

Kirjeldus
Fluor Protector on kaitselakk desensibiliseerimiseks ja
kaariese profiilaktikaks. Sisaldab fluoriidi.

Koostis

1 g Fluor Protector'it sisaldab:

bis{4-[2-(difluorhii siltidl) etiidil]-2 i k
stidil} [N,N-(trimetiiiilheksaan-1,6 diiiil)dikarbamaat] (9 mg)
(fluorsilaan).

See vastab 1 mg ﬂuorudlle

Abiained: etiii iiilpropi poli
moodustav lakk.

Naidustus

— Ulitundlike hambakaelte ravi

— Emaili vastupidavuse parandamine
— Pikaajaline kaariese profiilaktika

Vastundidustused
Kui patsient on Fluor Protector'i mis tahes koostisosa suhtes
teadaolevalt allergiline, ei tohi materjali kasutada.

Kérvaltoimed
Kui Fluor Protector puutub kokku igemete ja limaskestadega,
vdib esineda kergelt kdrvetavat tunnet. Uksikutel juhtudel ei
saa vélistada ullmndllkkusreaktsmone (al\erglllsl reakt-
sioone). Vastavalt tanapé | le on all

tud lakitiikikesed kahjutud.

Aplitseerimine

Fluor Protector on et‘le nahtud professlunaalseks aplltseenml—
seks hamb istide voi

poolt, kellel on taiendav profiilaktilise ravi andmise oskus.
Toodet vGib kasutada kdigis vanusegruppides patsientide
puhul. Tavaliselt aplitseeritakse Fluor Protector'it iga kuue
kuu jarel. Intensiivse ravi korral véib Fluor Protector'it aplit-
seerida lihemate intervallidega.

Ampull: sisust jatkub 2-3 hamba jaoks.

VivAmpoule (vaike ampull): sisust jatkub 1 hamba jaoks.

Protseduuri etapid
1. Puhastage hoolikalt hamba pinnad.
2. Tekitage vatitampooni ja dhusiistlaga kuiv vali.
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Avage VivAmpoule (vaike ampull) integreeritud avamisko-
hast voi asetage ampull plastikust alusele ja avage see
lisatud abivahendiga.

Aplitseerige Ghuke kiht Fluor Protector'it, kasutades sobi-
vat tihekordset aplikaatorit, nt Vivabrush'i voi harjakest.
Materjali aplitseerimiseks proksimaalsetesse piirkonda-
desse kasutage hambaniiti.

Jaotage lakk iihtlaselt ja laske kuivada, taiendavalt voib
kasutada dhusiistalt.

Ead
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id 1 minuti
. Arge paluge patsiendil suud loputada.

~

Nouanded patsientidele
Parast Fluor Protector'i aplitseerimist ei tohi patsiendid
45 minuti jooksul siiiia ega hambaid hambaharjaga pesta.

Soovitus
Fluor Protector tuleb parast VivAmpoule'i vai ampulli avamist
kiiresti ara kasutada, sest materjalil on kalduvus aurustuda.

Maérkus

Kergestistittiv.

Toode sisaldab etiiilatsetaati.
Hoida eemal siittimisallikatest.

— Eemaldage laki pritsmed kohe, et vltida plekkide
teket.
— Ei tohi kasutada koos siinteetiliste klambritega.

Lakk ei tohi kokku puutuda vee voi veepéhiste puhas-
tuslahustega. Kuni 12 tundi parast pritsmete sattumist
muudele pi voib laki i
atsetooni voi etiiiilatsetaati.

Markus. Esmalt kontrollige hambaraviseadmete pin-
dade vastupidavust puhastuslahuse suhtes. Parast
pikemat perioodi saab lakipritsmeid eemaldada ainult
mehhaaniliselt.

Sailitamine
— Sailitage Fluor Protector'it temperatuuril 2-28 °C.
— Kalblikkusaeg: vt aegumise kuupaeva

(kui originaalpakend on avamata).

— Arge kasutage materiali parast mérgitud kolblikkusaja
|Gppu.

Hoida lastele kattesaamatus kohas!
Kasutamiseks ainult hambaravis.

Materjal on mdeldud ainult hambaravis kasutamiseks. Toodet tuleb kasit-
seda rangelt toote kasutusjuhendi jargi. Garantii ei kehti, kui kahjustus on
tulenenud kasutusjuhendi v5i kasutusala eiramisest. Kui toodet ef kasutata
juhendi kohaselt, vastutab sobivuse suhtes testimise eest kasutaia. Kirjeldus
ja andmed ei tshenda mingit garantiid omadustele ega ole siduvad.



Apraksts
Fluor Protector ir aizsargajosa laka zobu jutiguma samazina-
3anai un kariesa profilaksei. Laka satur fluoridu.
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Atveriet 3
lidzekli, vai ievietojiet ampulu plastmasas pamatné un
atveriet to, izmantojot iepakojuma iek|auto ampulas
atveréju.
" jot pieme fenreizejas lietos i
piemeram, Vivabrush vai birstiti, uzklajiet planu lakas
Fluor Protector slani. Lai materialu uzklatu uz proksimala-
jam zonam, izmantojiet zobu diegu.
Izklajiet laku vienmeriga slani un, ja nepieciesams,

zavéjiet ar gaisa Sirci.

w

Sastavs

1 g Fluor Protector satur:

bis {4 - [2- (d\fluorhldrokslsllll) etll]—z metoksicikloheksil}
INN- (tri ~1,6 - di ats] (9 mg)

(fluorsilans).
Tas atbilst 1 mg fluorida.

F ielas: etilacetats, izopentil-propiona iuretal
veidojosa laka.

Indikacijas

— Parlieku jutigu zobu kaklinu arstésanai
— Zobu emaljas izturibas uzlabosanai

— llgtermina kariesa profilaksei

Kontrindikacijas
Ja pacientam ir zinama alergija pret kadu no Fluor Protector
sastavdalam, 3o materialu lietot nedrikst.

Blakusiedarbiba

Nonakot saskaré ar glotadas audiem, laka Fluor Protector var
radit vieglu dedzinas sajutu. ik fij nevar
izslegt inatas jutibas gisku) reakciju i b
Saskana ar pasreizéjo standarta pieredzi lakas norisana
nerada draudus.

Lietosana

Laku Fluor Protector profesionala veida uzklaj zobarsti, zobu
higiénisti vai zobarsta asistenti ar paplasinatam pilnvaram,
lai sniegtu pacientam profilaktisku terapiju. Laku var izman-
tot pacientiem visas vecuma grupas. Parasti laku Fluor
Protector uzklaj ik péc seSiem ménesiem. Ja ir nepieciesama
intensiva arstésana, laku Fluor Protector var uzklat fsakos
intervalos.

Ampula: saturs ir pietiekams 2-3 zobu rindam.
VivAmpoule: saturs pietiek 1 zobu rindai.

Procedira soli pa solim

1. Rapigi notiriet zobu virsmu.

2. lzveidojiet sausu darba zonu, izmantojot kokvilnas
tamponus un gaisa 3firci.

6. Péc 1 mindtes iznemiet vates tamponus.
7. Nelieciet pacientam izskalot mutes dobumu.

leteikumi pacientiem
Péc lakas Fluor Protector uzklasanas pacients 45 minates
nedrikst ést vai mazgat zobus.

leteikumi

Laka Fluor Protector péc VivAmpoule vai ampulas atvérsanas
ir jalieto tri, jo materialam ir tendence iztvaikot.

Piezime

Viegli uzliesmojoss.

Preparats satur etilacetatu.

Sargat no uguns.

- Lai nepi traipu vei j
notiriet iz3Jakstito laku.

— Nedrikst izmantot kombinacija ar kronsteiniem no
sintétiskiem materialiem.

Laka nedrikst nonakt saskaré ar adeni vai adeni
saturo3iem tirisanas 3kidrumiem. Lai notiritu laku, kas
iz8|akstijusies pédéjo 12 stundu laika, izmantojiet
acetonu vai etilacetatu.

Piezime vispirms parbaudiet, vai kabineta darba
iz8|akstisanas ir pagajis ilgaks Ialka periods, to var
notirit tikai ar mehaniskiem lidzek|iem.

Uzglabasana

— Uzglabajiet laku Fluor Protector 2-28 °C temperatira.

— Uzglabasanas laiks: skatit deriguma termina datumu
(ja originalais iepakojums nav atvérts).

— Nelietojiet materialu péc noradita deriguma termina
beigam.



Uzglabat materialu bérniem nepieejama vieta!
Izmantot tikai zobarstnieciba.

Materials paredzéts izmanto3anai tikai zobarstrieciba. Materials i jaiz-
manto tikai saskana ar ietosanas instrukcilu. Razotajs neuznemas nekadu

atbildibu par bojajumiem, kas radusies, izmantojot materialu neatbilstosi lie-

to3anas instrukcija sniegtajiem noradjumiem vai paredzétajam nolkam.
Materiala izmantotajam ir pienakums parbaudit materiala piemérotibu un
lietot to atbilstosi instrukcija paredzétajam mérkim. Apraksti un noraditie
dati nav uzskatami par jebkada veida izstradajuma pasibu garantilu un nav
saistosi.

Aprasas
Fluor Protector” yra apsauginis lakas jautrumui sumazinti ir
karieso profilaktikai. Jo sudétyje yra fluorido.

Sudétis

19 ,Fluor Protector” sudétyje yra:

Bis {4-[2-(difluorhi isilil)etil]-2- icil il} [N,N-
(trimeti 1,6-dliyl) di 1 (9 mg)

Tai atitinka 1 mg fluorido.

Papildomos medZiagos: etilacetatas, izopentilo propionatas,
poliuréja formuojantis lakas

Indikacija

— Itin jautriy kakleliy gydymas;

— emalio atsparumo stiprinimas;

— ilgalaike karieso profilaktika.

Kontraindikacija

Jeigu Zinoma, kad pacientai yra alergiski kurioms nors ,, Fluor
Protector” sudétinems dalims, medziaga neturéty bati nau-
dojama.

Salutinis poveikis

Fluor Protector” patekus ant danteny gali b
nestiprus deginimo pojatis. Atskirais atvejais negalima
atmesti padidéjusio jautrumo reakcijy (alerginiy reakcijy).
Siuo metu turimais duomenimis nurytos lako dalelés yra
nekenksmingos.

Taikymas
Fluor Protector” skirtas naudoti profesionaliems odontolo-
gams, danty higieni ar asi ikantiems profi-

laktinj gydyma. Priemong galima naudoti bet kokios amziaus
grupés pacientams. Paprastai , Fluor Protector” tepamas kas
3esis ménesius. Taikant intensyvy gydyma ,, Fluor Protector”
galima naudoti trumpesniais intervalais.

Ampulé: jos turinio pakanka pilnai padengti 2-3 pacienty
dantis.

«VivAmpoule”: turinio pakanka 1 paciento dantims.

Detali procediira
1. Kruopsciai nuvalykite danties pavirsius.
2. Nusausinkite medvilnés tamponais ir oro srove.



w

Atidarykite , VivAmpoule” naudodami integruotg
atidarymo jtaisg arba jstatykite ampule j plastikinj stova ir
atidarykite pridedamu lauzimo jrankiu.

Tinkamu vienkartiniu aplikatoriumi, pvz., , Vivabrush” ar
3epetéliu, uztepkite plong , Fluor Protector” sluoksnj.
Proksimalinése srityse tepkite medziaga naudodami danty
sidla.

Laka tolygiai paskirstykite ir iSdZiovinkite, galite tai daryti
oru.

Po 1 minutés isimkite medvilnés tamponus.

. Pacientas neturi skalauti burnos.

Ead
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Patarimas pacientams
Uztepus , Fluor Protector” pacientai turi nevalgyti ir
nesivalyti danty 45 minutes.

Rekomendacija
Atidarius , VivAmpoule” arba ampule ,, Fluor Protector” turi
bati sunaudota greitai, nes medziaga garuoja.

Pastaba

Itin degus.

Sudeétyje yra etilo acetato.

Saugoti nuo uzsiliepsnojimo 3altiniy.

- iejusj laka
démes.
— Nereikéty naudoti kartu su sintetiniais laikikliais.

i, nes gali likti

Lakas neturi liestis su vandeniu ar valomaisiais van-
dens pagrindo tirpalais. Laka galima pasalinti laikotar-
piu iki 12 valandy po issiliejimo, naudojant acetong ar
etilo acetaty.

Pastaba: i$ pradziy patikrinkite, ar baldy pavirsius
atsparus tirpikliui. Praéjus ilgesniam laikui i3siliejusj
laka galima pasalinti tik mechaniniu badu.

Saugojimas

— Laikykite , Fluor Protector” 2-28 °C temperatiroje.

— Galiojimo laikas: Zr. tinkamumo naudoti data (neatidarius
originalios pakuotés).

Nenaudokite medziagos praéjus nurodytai tinkamumo
naudoti datai.

Laikykite medziaga vaikams nepasiekiamoje vietoje!
Skirta naudoti tik odontologijoje.

Medziaga buvo sukurta naudoti tik odontologijoje. Apdorojimas turi bati
atliekamas tksliai laikantis naudojimo informacijos. Mes neatsakome uz
zala, atsiradusia nesilaikant instrukcijos arba nustatytos naudojimo paskir-
ties. Naudotojas atsako uz mediagos tinkamumo patikrinima ir naudojima
pagal paskirtj, kuri aiSkiai néra nurodyta instrukcijose. Aprasai ir duomenys
nesuteikia garantijos priedams ir néra jpareigojantys.
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